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ENR 1.1 VSEOBECNA PRAVIDLA

Pravidla pro letovy provoz a postupy uplatiiované pfi poskytovani
letovych provoznich sluzeb v Ceské republice odpovidaji Annextim 2
a 11 k Umluvé o mezinarodnim civilnim letectvi a pfislusnym ¢astem
Doc 4444 (Procedures for Air Navigation Services - Air Traffic
Management) a Doc 7030/4 (Regional Supplementary Procedures).

1.1.1 PROVADENI LETU

1.1.11 Mezindrodni lety mohou byt provadény pouze na/z
mezindrodnich letist, pokud nebylo dvoustrannou nebo
mnohostrannou dohodou mezi Ceskou republikou a prislugnymi
stdty stanoveno jinak. Toto ustanoveni se neuplatiiuje pro letadla
pfilétajici/odlétajici z/na Uzemi sttt Schengenského prostoru.

1.1.1.2 Lety VFR nad FL 95 a veSkeré lety IFR se mohou
provadét pouze po stanovenych tratich ATS, pokud odbor civilniho
letectvi Ministerstva dopravy CR neudgli zvlatni povoleni, nebo
pfislusné stanovi$té ATC nestanovi v jednotlivych pfipadech jinak.
Lety VFR do FL 95 mohou byt ve FIR Praha provadény i mimo traté
ATS. Mezindrodni lety VFR do FL 95 mohou vstupovat/vystupovat do/
z FIR Praha i mimo traté ATS.

1113 Kombinované lety IFR/VFR na/z letist, kterd nejsou
schvdlena pro provoz podle pravidel IFR (dale jen “lety na/z nefizend

X

letiSté”).

1.1.1.31 Na Zadost pilota muZe stanovisté ATC, na zdkladé
aktivace vyhrazenych, rezervovanych a omezenych prostoru a je-li
potfeba, po koordinaci s pfisluSnymi vojenskymi stanovisti ATC,
povolit letadlu provadgjicimu kombinovany let IFR/VFR pokracovat
podle pravidel IFR aZ nad nefizené leti§té urfeni nebo po odletu z
takového leti§té prejit na let podle pravidel IFR je$té pfed bodem
pfechodu uvedenym v letovém plénu, pfi spInéni ndsledujicich
podminek:

a) Kezméné pravidel letu IFR na VFR a naopak musi dojit nejpozdéji
respektive nejdfive nad letiStém urCeni nebo odletu.

b) Stanovisté ATC muZe letadlu za IFR sméfujicimu na nefizené
letiSté vydat povoleni ke kleséani jen do stanovené minimaln{
letové nadmofiské vySky nebo do stanovené minimaini
nadmofiské vySky pro radarové vektorovani.

c) Piloti zamyslejici provést kombinovany let z nefizeného letisté v
sektoru Cechy se musi pred vzletem telefonicky spojit s FIC Praha
na Cisle ® + 420 220 374 393 a zkoordinovat zpusob prechodu
na let IFR. Po vzletu z nefizeného letiSté musi pilot co nejdFive
navézat spojeni s pfisluSnym stanovi§tém podle pfedchoziho
dohovoru a vyZadat si povoleni pro let IFR.

d) Zména pravidel VFR na IFR pfi odletu letadla z nefizeného letisté
se muZe uskutecnit, aZ kdyZ letadlo dosdhlo stanovenou
minimalni letovou nadmofskou vySku nebo stanovenou
miniméalni nadmofskou vy$ku pro radarové vektorovani.

VSEOBECNA PRAVIDLA A POSTUPY
GENERAL RULES AND PROCEDURES

ENR 1.1 GENERAL RULES

The air traffic rules and procedures applicable to the provision of air
traffic services in the Czech Republic conform to Annexes 2 and 11
to the Convention on International Civil Aviation and to the relevant
portions of the Doc 4444 (Procedures for Air Navigation Services -
Air Traffic Management) and Doc 7030/4 (Regional Supplementary
Procedures).

111 EXECUTION OF FLIGHTS

1.1.11 Unless otherwise decided by bilateral or multilateral
agreement between the Czech Republic and the respective states,
international flights may be only operated to/from the international
aerodromes. This regulation is not applied for aircraft arriving/
departing from/to territory of Schengen area states.

1.1.1.2 VER flights above FL 95 and all IFR flights may be
conducted only along the designated ATS routes unless special
permission has been granted by the Civil Aviation Department of the
Ministry of Transport of the C.R. or unless otherwise specified in
individual cases by relevant ATC unit. VFR flights within Praha FIR
up to FL 95 may be also conducted outside ATS routes. International
VFR flights up to FL 95 may enter/exit Praha FIR outside ATS routes.

1113 Combined IFR/VFR flights to/from aerodromes not
approved for IFR operations (further “flights to/from uncontrolled
aerodromes” only).

1.1.1.31 On pilot request and on the base of a real activation of
segregated reserved and restricted areas and when necessary upon
coordination with military ATC units concerned, an ATC unit can clear
aircraft executing combined IFR/VFR flight to continue under IFR as
far as the uncontrolled aerodrome of destination or after departure
from such an aerodrome to change VFR to IFR rules before the
change of rules point designated in the flight plan, provided the
following specific conditions are fulfilled:

a) Change of IFR to VFR flight rules and vice versa shall be executed
at the latest or earliest over the aerodrome of destination or
departure.

b) The aircraft under IFR proceeding to an uncontrolled aerodrome
may be cleared to descend by an appropriate ATC unit to a
designated Minimum Flight Altitude or Minimum Radar
Vectoring Altitude only.

c) Pilots with intentions to depart from uncontrolled airfields within
sector Cechy shall contact FIC Praha before departure on
telephone number & +420 220 374 393 and co-ordinate the way
of changing the flight rules to IFR. After departure from the
uncontrolled airfield the pilot shall, as soon as possible, establish
radio communication with an apropriate civil ATC unit in
accordance with previous co-ordination and request clearance
for IFR flight.

d) The change of VFR to IFR rules of aircraft departing from an
uncontrolled aerodrome may be executed after the aircraft has
reached the designated Minimum Flight Altitude or a Minimum
Radar Vectoring Altitude.
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e) Letadlo provadéjici let podle vySe uvedenych pravidel musi byt
schopno B-RNAV navigace.

f) Vletovych planech pfedloZenych pro tyto lety musi provozovatel
uvést alespori jedno fizené nahradni letisté s provozem IFR.

g) Minimdlni vySky pro radarové vektorovani jsou publikovany v:
ENR 6-9 (cely FIR), LKTB AD 2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-
43, LKPR AD 2-43

1114 Spousténi motord musi byt v souladu s mistnimi
postupy. UmoZiuji-li to mistni postupy, velitel letadla nebo
odpovédny zdstupce provozovatele letadla, ktery méa v timyslu na
fizeném letisti spustit pohonné jednotky bez vyZadani povoleni ke
spousténi u ATC, je povinen si ovéfit u provozovatele letisté, zda neni
nebo nebude na letisti vyhldSen motorovy klid.

1.1.1.5 Minimalni vySky letu
Minimalni vySky letu jsou urceny pfedpisem L 2. Pro lety nad Prahou
plati dodate¢na omezeni podrobné uvedend v LKPR AD 2.23.

POSKYTOVANI LETOVE INFORMACNI A
POHOTOVOSTNI SLUZBY

1.1.2

Letovd informacni sluZba a pohotovostni sluzba se poskytuje
v ndsledujicim rozsahu:

1.1.2.1 Letova informacni sluzba

Letovou informadni sluzbu poskytuji vSechna stanovisté ATS v jejich
prostoru odpovédnosti. Letové informacni sluzba zahrnuje:

a) poskytovéni informaci o zndmém letovém provozu a o nebezpeci
srdzky v prostoru tfidy G nebo E. Piloti lett VFR v prostoru tfidy
G nebo E, ktefi chtéji informace o provozu ziskat, musi po
navdzani spojeni ozndmit nasledujici informace v uvedeném
pofadi:

- identifikaci letadla
- typ

- polohu

- hladinu letu

- trat

- ko6d SSR

b) poskytovani informaci o stavu letist a sluZeb v rozsahu FIR Praha
vSem letim pouze na vyZadani.

c) poskytovani informaci o hlaSenych  meteorologickych
podminkdch na trati a na letiStich, vCetné letiStnich pFedpovédi
v rozsahu FIR Praha v8em letim na vyZadani. Letum VFR, které
jsou na spojeni, se informace o meteorologickych podminkach
podél trati, které by mohly let VFR uginit neprovedetelnym,
poskytuji na zdkladé letového pldnu z iniciativy stanovist ATS.

d) poskytovani informaci o vyuZivani vyhrazenych, rezervovanych a
omezenych prostort ve FIR Praha pouze na vyzadani.

1.1.2.1.1

1.1.2.1.1.1  LetiStni letova informacni sluZba (AFIS) je poskytovéna
na nefizenych letidtich uvedenych v AIP CR, Dil Ill a v Letistni
provozni zoné (ATZ) téchto letist v provozni dobé letiSté a zahrnuje
poskytovani nasledujicich informaci:

LetiStni letova informaéni sluzha (AFIS)

a) draha v pouzivani a smér letiStniho okruhu;
b) smér a rychlost pfizemniho vétru;

e) The aircraft operating according to the above-mentioned rules
must be capable of B-RNAV navigation.

f) At least one alternate controlled aerodrome with IFR operation
has to be inserted in the flight plan submitted by an operator fo
such a flight.

g) Minimum Radar Vectoring Altitudes are published in:
ENR 6-9 (whole FIR), LKTB AD 2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-
43, LKPR AD 2-43

1114 Engine start-ups shall be in accordance with the local
procedures. If the local procedures permit, pilot-in-command or a
responsible representative of the aircraft operator who intends to
start-up engines at a controlled aerodrome without approval from
ATC, is obliged to check with the aerodrome operator whether
prohibition of engines start-ups is not or will not be declared.

1115 Minimum levels of flights

Minimum levels of flights are determined by regulation L 2.
Additional restrictions for flights over Praha are in detail given in
LKPR AD 2.23.

1.1.2 PROVISION OF FLIGHT INFORMATION SERVICE AND

ALERTING SERVICE

Flight information service and alerting service are provided to the
following extent:

1.1.21 Flight Information Service

Flight information service is provided by all ATS units within their
area of responsibility. Flight information service encompasses:

a) Information concerning known air traffic and a risk of collision.
Pilots of VFR flights operating in class G or E airspace requiring
traffic information shall, after establishing radio contact, pass
information in following order:

- identification of aircraft
- type of aircraft

- position

- flight level

- track

-SSR code

b) Information about the condition of airports and services in FIR
Praha is provided for all flights on request only.

c) Information about reported meteorological conditions en-route
and at airports, including airport forecasts, is provided for all
flights within the area of FIR Praha on request only. Information
concerning meteorological conditions along the track, which
could make VFR flights impossible, is provided on initiative of
ATS units on the basis of flight plan to pilots having radio contact.

d) Information about the use of segregated, reserved and restricted
areas within the area of FIR Praha is provided on request only.

1.1.2.1.1

1.1.2.1.1.1  Aerodrome Flight Information Service (AFIS) is
provided on an uncontrolled aerodromes published in AIP CR,
Volume Il and in Aerodrome Traffic Zone (ATZ) of these aerodromes
within aerodrome operational hours and encompasses the following
information:

a) runway in use and circuit direction;
b) surface wind direction and speed;

Aerodrome Flight Information Service (AFIS)
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c) letistni QNH ;

d) vyznacné poCasi na letisti;

e) platné podminky povrchu drdhy a vyznacné informace o letisti,
kdyZ je to vhodnég;

f) vSeobecné informace o letisti, na vyZadanf;

g) pfisludné informace hla3ené piloty jinych letadel (stfih vétru,
turbulence, atd.);

h) informace o letovém provozu a nebezpeti srazky. Tyto informace
zahrnuji pouze znamy provoz letadel v prostoru odpovédnosti
stanovisté AFIS, ktery by mohl vytvéFet nebezpe€i srazky.

1.1.2.1.1.2 Navdazéni spojeni se stanovi§tém AFIS je povinné pro
letadla vybavena radiostanici, pohybujici se na nefizeném letisti a/
nebo v ATZ, pfi zahdjeni pojizdéni a/nebo pfed vstupem do ATZ. Piloti
musi vysilat hld8eni bez ohledu na to, zda je Letitni letova informacni
sluzba (AFIS) poskytovana.

1.1.2.2

1.1.2.21 Pohotovostni sluzba se poskytuje vSem letim VFR, na
které byl podan letovy pldn, a v8em letim, o kterych je zndmo, Ze
poskytnuti takovéto sluzby vyZaduji nebo potfebuiji.

11222 Poskytovéni pohotovostni sluzby je kromé predloZeni
letového planu, ktery se poddvd prostfednictvim ohlaSovny letovych
provoznich sluZeb, podminéno u letd z/na letisté, kde nenfi
poskytovdna sluzba fizeni letového provozu, pfeddnim zpravy
0 vzletu/pfistani (viz rovnéZ ENR 1.2.2).

Pohotovostni sluzbha

c) aerodrome QNH;
d) significant weather on the aerodrome;

e) current runway surface conditions and essential aerodrome
information, as appropriate;

f) general information about the aerodrome, on request;

g) relevant information reported by pilots of other aircraft (wind
shear, turbulence, etc.);

h) information concerning air traffic and risk of collision. This
information includes only known traffic in the area of the AFIS
unit responsibility which could constitute a risk of collision.

1.1.2.1.1.2 Establishing of the radio contact with AFIS unit is
compulsory for an aircraft equipped with radio set, operating on an
uncontrolled aerodrome and/or within an ATZ, when commencing
taxiing and/or prior entering an ATZ. Pilots shall transmit their
reports whether or not an Aerodrome Flight Information Service
(AFIS) is provided

1.1.2.2

1.1.2.21 Alerting service is provided to all VFR flights for which
FPL was submitted and to all flights known or believed to be in need
of such a service.

11222 When operating from/to an aerodrome where no ATC is
provided, the provision of alerting service, besides submitting of FPL
through ATS Reporting Office, is qualified by passing of departure/
arrival message.(See also ENR 1.2.2).

Alerting Service

Prostor/ Airspace (REF ENR 2.1)

Volaci znak / Call sign FREQ (MHZ)

LETOVA INFORMACNi OBLAST PRAHA/PRAHA FLIGHT INFORMATION REGION:
Sektor CECHY a pfislu$n4 Fizend oblast nad nim/Sector CECHY and related control area above

PRAHA INFORMATION
(& +420 220 374 393)

126,100 (Part W)
136,175 (Part E)

113 POSTUPY PRI ZTRATE RADIOVEHO SPOJENI
LETADLO - ZEME

1.1.3.1 Ztrata spojeni - vSeobecné

1.1.3.11 Jestlize ztrata spojeni zabrdni letadlu provddéjicimu

fizeny let udrZovat neustély poslech na uréeném kmitoctu sluzby
fizeni letového provozu a udrZovat pfislusné obousmérné spojen,
musi letadlo dodrZovat postupy pro ztrédtu spojeni uvedené
v Predpise o civilni letecké telekomunikacni sluzbé, Svazek Il a déle
se fidit postupy uvedenymi v Doc 7030/4 - EUR.

1.1.3.1.2 Pro Cinnost podle ustanoveni Doc 7030/4 - EUR ¢lanek
5, ustanoveni 5.3.1 e) jsou na letiStich stanovena tato radionavigacni
zafizen:

113 AIR - GROUND RADIOCOMMUNICATION FAILURE
PROCEDURES

1.1.3.1 Radiocommunication Failure - generally

1.1.3.11 If radiocommunication failure prevents aircraft

operated as a controlled flight from maintaining continuous listening
watch on the appropriate radio frequency, and two way
communication as necessary with the appropriate air traffic control
unit, the aircraft shall follow radiocommunication failure procedures
listed in Annex 10 part Il and further adhere to procedures specified
in Doc 7030/04 - EUR.

1.1.3.1.2 The following radionavigation aids are designated at
aerodromes in case the aircraft operate in accordance with
provisions of Doc 7030/4 - EUR, article 5, para 5.3.1 e):

BRNO/Tufany VOR BNO OSTRAVA/Mo3nov VOR/DME OTA VODOCHODY Lv
KARLOVY VARY LL PARDUBICE NDB PK
KUNOVICE NDB KNE PRAHA/Ruzyné VOR OKL

1.1.4 VYPOUSTENI PALIVA ZA LETU 1.1.4 FUEL DUMPING PROCEDURES

1.1.4.1 Vlypousténi paliva ve FIR Praha je moZno provadét
pouze na zdkladé letového povoleni pfislu§ného stanovisté ATC.

ustanoveni 1.1.4.4 niZe.

1.1.4.1 Fuel dumping shall not be carried out within FIR Praha
unless an ATC clearance has been issued by relevant ATC unit. The
minimum flight level for fuel dumping is FL 60 with the exception as
stated in the provision 1.1.4.4 below.
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1.1.4.2 Vlypousténi paliva v TMA Praha je moZno provadét
pouze na zdkladé letového povoleni APP Praha na trati spojujici
body NDB RAK a VOR/DME VOZ nebo opacné v letové hladiné FL 60
nebo vyssi.

1143 Mezi letadlem vypoustéjicim palivo a ostatnim
zndamym provozem budou udrZovény rozstupy:

a) nejméné 10 NM horizontding, ale ne za letadlem vypoustéjicim
palivo;

b) vertikdlni rozstup za letadlem vypoustéjicim palivo, b&hem 15
minut letové doby nebo ve vzddlenosti 50 NM:

1) nejméné 1000 ft nad letadlem vypoustéjicim palivo; a
2) nejméné 3000 ft pod letadlem vypoustéjicim palivo.

1.1.4.4 V pFipadé nezbytnosti vypousténi paliva po vzletu je
nutné respektovat pouze minimalni sektorové vysky.

1145 Ve v8ech pripadech musi byt pfislusnému stanovisti
ATC ozndmen zacCatek, konec a duvod vypousténi paliva.

1.1.5 TANKOVANI LETADEL ZA LETU V CTA PRAHA

1.1.5.1 Zadosti o tankovani letadel za letu ve vzdu$ném
prostoru CR se zasilaji pisemné nejméné 14 dni pred jeho
zamyS$lenym uskuteénénim na odbor civilniho letectvi Ministerstva
dopravy CR.

1.15.2 Pokud bylo povoleni k tankovani paliva za letu vydano
odborem civilniho letectvi Ministerstva dopravy, provadi se tankovani
za letu za VMC bez asistence sluzby Fizeni letového provozu. Na
Zadost velitele tankovaciho letadla poskytne sluzba fizeni letového
provozu navigaéni pomoc, pfipadné informace z radaru pro
umoznéni vzniku skupiny pro tankovani.

1.1.5.3 Radiové spojeni mezi skupinou provddéjici tankovani za
letu a sluzbou fizeni letového provozu zajistuje velitel tankovaciho
letadla, ktery je povinen nahlésit zahdjeni a ukon¢eni tankovani letadel
pfisludnému stanovisti fizeni letového provozu.

1154 Velitelé letadel musi pfi manévrech souvisejicich
s tankovénim paliva za letu postupovat v souladu s ¢eskymi leteckymi
pfedpisy a nesou plnou zodpovédnost za zabranéni srazky mezi
letadly zd€astnénymi na tankovani.

1.15.5 Stanovisté ATC zajiStuji v prubéhu tankovéni letadel
za letu standardni ICAOQ vertikdIni rozstup od nejvy$si a nejnizsi letové
hladiny v pfidéleném bloku letovych hladin pro tankovéni za letu.
HorizontdIni rozstupy mezi letadly ve skupiné tankovacich a
tankujicich letadel a ostatnim provozem se zaji$tuji tak, aby bylo
letadly v nestandardni skupiné a ostatnim provozem nebo letadly
leticimi na okraji takové skupiny a ostatnim provozem.

1.1.5.6
letu:

- Oznamte zahdjeni tankovani
- Oznamte ukonceni tankovani
- Pripojte se ke skupiné a udrZujte vlastni rozstup

Frazeologie, kterd se uplatiiuje pfi tankovani letadel za

1.1.4.2 Fuel dumping shall not be carried out within TMA
Praha unless an ATC clearance has been issued by APP Praha. A
route between NDB RAK and VOR/DME VOZ at FL 60 or higher has
been defined for fuel dumping.

1143 Other known traffic will be separated from the aircraft

dumping fuel by:

a) at least 10 NM horizontally, but not behind the aircraft dumping
fuel;

b) vertical separation if behind the aircraft dumping fuel within 15
minutes flying time or at a distance of 50 NM by:

1) at least 1000 ft if above the aircraft dumping fuel; and
2) at least 3000 ft below the aircraft dumping fuel.

1144 In case the fuel dumping after take-off is urgent, only
minimum sector altitude shall be respected.

1145 Whenever a fuel dumping is performed its beginning,
completion and the reason for fuel dumping shall be reported to the
relevant ATC unit.

1.1.5 THE AIR REFUELLING OF AIRCRAFT IN CTA PRAHA

1.1.5.1 The requests for air refuelling of aircraft within the
airspace of the Czech Republic are to be submitted in a written form
at least 14 days in advance to the Civil Aviation Department of
Ministry of Transport of the C.R.

1.15.2 Provided the permission for air refuelling has been
granted by the Civil Aviation Department of Ministry of Transport of
the C.R., the air refueling under VMC is carried out without
assistance of air traffic control service. On request of the pilot-in-
command of the tanker aircraft ATGC service will provide a navigation
assistance and possibly radar information for the creation of air
refuelling formation.

1153 Radio communication between a formation carrying
out the air refuelling and ATC service is ensured by the pilot-in-
command of the tanker aircraft who shall report starting and
terminating of air refuelling to appropriate unit.

1154 The pilots-in-command when manouvering associated
with air refuelling shall follow the Czech aeronautical regulations and
they are fully responsible for prevention of collision among aircraft
participating in air refueling.

1.1.55 During air refuelling ATC units provide standard ICAO
vertical separation from the highest and the lowest flight levels in the
assigned block of levels for air refuelling. A horizontal separation
minimum between the formation of aircraft participating in air
refuelling and other traffic is provided by maintaining minimum 6 NM
between the non standard formation envelope occupied by aircraft
participating in air refuelling or aircraft flying on the edges of the
formation and other traffic.

1156 Phraseology used for air refuelling:

- Report starting refuelling
- Report terminating refuelling
- Join formation maintaining own separation
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1.1.6 SKUPINOVE LETY

1.1.6.1

Skupinové lety je moZné provadét za ndsledujicich podminek a zasad:

Standardni skupinové lety

1.1.6.1.1 Letadla letici ve skupiné se pfi poskytovani letovych
provoznich sluZeb uvazuji jako let jednoho letadla (pohotovostni
sluzba se poskytuje vSem letadlum ve skuping).

1.1.6.1.2 Pfi poddvéni letového planu (FPL) musi byt v poli 18 za
zkratkou REG uvedeny pozndvaci znacky ostatnich letadel.

1.1.6.1.3 P¥i letech bez letového planu (FPL) je vedouci skupiny
povinen ohlasit pozndvaci znacky letadel ve skupiné pfi prvnim
navazani radiového spojeni se stanovistém ATC.

1.1.6.1.4 Odpovédnost za rozstupy, resp. jejich stanoveni uvnitf
skupinového letu ma vedouci skupiny. Vzdalenost mezi letadly nesmi
byt vétsi jak 150 m, pfi€emz velikost skupiny nesmi prekro€it 1 NM
podéIné nebo pricné a 100 ft vertikaIng.

1.1.6.1.5 V pfipadé, Ze se skupinovy let rozpadne, musi byt
vedoucim skupiny tato skute¢nost hldSena stanovisti ATS, které pak
zajiStuje rozstupy mezi jednotlivymi letadly.

Radiotelefonni spojeni s jednotlivymi letadly se provadi podle
pozndvaci znacky letadla.

1.1.6.1.6 Pridéleny kéd SSR musi byt zapnut jen na letadle
vedouciho skupinového letu. Ostatni letadla ve skupiné musi mit
zapnuty odpovida¢ na "STANDBY" kéd jako vedouci skupiny, pokud
neobdrZi jiné pokyny od stanovisté ATC.

1.1.6.1.7 Minimum radarového rozstupu od skupinového letu se
zvySuje 0 2 km (1 NM) a neaplikuje se minimum radarového rozstupu
6 km (3 NM) uvedeného v ust. 2.8.2 C4sti VI, predpisu L 4444. Pro
zajiStovani pficnych rozstupu na zafizeni VOR se dhlovy rozstup
pfimérené zvySuje podle zvazZeni fidiciho letového provozu.

1.1.6.1.8 Pfikazy nebo instrukce musi byt vedoucimu skupiny
pfeddvany dostate¢né vCas, aby mu to umoZznilo vydéni pfikazu a
provedeni manévr( ostatnim pilotim skupinového letu.

1.1.6.1.9 Pokud pfi provddéni skupinového letu v ramci
letiStniho provozu velitel skupinového letu nepozada, aby byla sluzba
fizeni letového provozu poskytovana oddélené jednotlivym letadltm,
vzlety a pfistani jsou provadény ve skupindch.

1.1.6.1.10 Maximalni pocet letadel ve skupiné

1.1.6.1.10.1 Let podle VFR

a) KdyZ jsou v3echna letadla vybavena radiostanici, maximdlni
pocet letadel se neomezuije.

b) KdyZ vedend letadla nejsou vybavena radiostanici, je maximalni
pocet letadel ve skupiné 4.

1.1.6.1.10.2 Let podle IFR

a) Priletech IFR musi byt vSechna letadla ve skuping vybavena pro
lety IFR a posddka musi mit kvalifikaci pro lety IFR.

b) Let skupiny podle IFR musi byt proveden za podminek VMC a
maximalni poCet letadel ve skupiné se neomezuije.

c) Vedouci skupiny odpovida za provedeni pfipravy k letu kazdého
¢lena skupiny a za provedeni letu skupiny. Je povinen stanovit
postupy jednotlivym ¢lenim skupiny pro vzlet, prulet oblaénosti

1.1.6 FORMATION FLIGHTS

1.1.6.1

Formation flights can be carried out in accordance with the following
conditions and principles:

1.1.6.1.1 Aircraft flying in formation shall be considered as a
flight of one aircraft when ATS is provided (emergency service is
provided to all aircraft in formation).

1.1.6.1.2 When submitting a flight plan (FPL), registration marks
of other aircraft in the formation shall be inserted in field 18 after the
abbreviation REG.

1.1.6.1.3 The leader of a formation operating without FPL shall
announce registration marks of aircraft in formation when first radio
contact is established with the air traffic control unit.

1.1.6.1.4 Responsibility for separation within the formation rests
with the formation leader. Distance between aircraft shall not be more
than 150 m, while longitudinal or crosswise length of the formation
shall not exceed 1 NM and vertically 100 ft.

1.1.6.1.5 In case of break up the formation, the leader of
formation shall report this fact to ATS. ATS unit than ensures
separations among the aircraft. Radio contact with each aircraft is
maintained according to its registration mark.

Standard formation flights

1.16.1.6 Assigned SSR code shall be switched on by formation
leader only. Other aircraft of the formation will have their
transponders on "STANDBY" code as the formation leader, unless
they receive other instructions from ATC unit.

1.1.6.1.7 Minimum radar separation from formation flight is
increased by 2 km (1 NM) and minimum radar separation 6 km
(3 NM), as per paragraph 2.8.2 Part VI, DOC 4444 is not applied. For
ensuring lateral separations to VOR facility, angle separation is
increased adequately at the air traffic controller discretion.

1.1.6.1.8 Orders or instructions to the formation leader shall be
given in sufficient time to enable him to give orders to be excfuted by
other pilots of his formation.

1.1.6.1.9  Take-offs and landings are carried out in a formation
unless the formation leader requests to provide air traffic service
separately for each aircraft in the formation when a formation flight
is carried out within aerodrome traffic.

1.1.6.1.10 Maximum number of aircraft in formation

1.1.6.1.10.1 VFR flight

a) Maximum number of aircraft in the formation is not limited if all
aircraft are equipped with a radio.

b) If the lead aircraft are not equipped with a radio, maximum
number of aircraft in the formation is four.

1.1.6.1.10.2 IFR flight

a) For IFR flights all aircraft in the formation have to be equipped for
IFR flights and crew shall have an IFR qualification.

b) IFR formation flights shall be carried out under VMC conditions
and maximum number in the formation is not limited.

c) The leader of the formation is responsible for pre-flight briefing
of each member of the formation flight and for execution of the
flight. He shall state procedures to each member of formation for
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pfi stoupdni i klesani, pfistani i vlastni let, v€etné postupu pro
pfipad nouze nebo pro pfFipad, Ze ve skupinovém letu nebude
mozZno pokracovat z jakychkoliv davodu.

d) Za rozhodnuti a provedeni letu ve skupin podle pravidel VFR
nebo IFR s ohledem na meteosituaci odpovida vedouci skupiny,
ktery podal FPL.

1.1.6.2

1.1.6.2.1 Lety v nestandardnich skupindch na tratich ATS jsou ve
vzdusném prostoru Ceské republiky povolovany pouze vojenskym
letadltim. Nasledujici postupy se uplatriuji pouze, pokud budou témto
letadlim poskytovany sluzby ATS civilnimi stanovisti ATS.

1.1.6.22  Vpfipadé, Ze se provadi let v nestandardni skuping,
musi byt v letovém plénu uveden pocet a typ (typy) letadel. V poli 18
letového planu musi byt uvedeno: "RMK/FORMATION WITH (volaci
znaky) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3  Vedouci nestandardni skupiny je povinen ohldsit na
provoznim kmito€tu ACC Praha nejpozdéji 5 minut pfed vstupem do
FIR Praha nésledujicf:

- typ formace (napf. "IN TRAIL"),

- vzddlenost mezi vedoucim a poslednim €lenem skupiny
(celkovou délku skupiny), pfipadné Sifku skupiny, pokud je v&tsi
nez 1 NM,

- pocet letadel,

- pocet poZadovanych hladin,

- polohu a ¢as ocekdvaného rozdéleni formace.

1.1.6.24 Jestlize ATC nestanovi jinak, zapnuti pfidéleného kédu
SSR a komunikaci s ATC provédi jen vedouci skupiny (tankovaci
letadlo).

1.1.6.25 Let v nestandardni skupiné smi byt proveden pouze na
zékladé vydaného povoleni ATC. Za dodrZeni rozstupl mezi letadly
v nestandardni skuping je odpovédny vedouci takové skupiny.

Nestandardni skupinové lety

1.1.6.2.6 Planované/vyZadané rozdéleni skupiny muZe byt
provedeno pouze na zdkladé povoleni ATC. V pfipadé, Ze rozdéleni
skupiny bylo ATC povoleno, za zajisténi rozstupl mezi letadly skupiny
odpovidd vedouci skupiny aZz do okamZiku spInéni podminek
vydaného povoleni ATC. ATC pouZije fraze : DECSEND/CLIMB TO FL
XXX MAINTAINING OWN SEPARATION UNTIL REACHING/
CROSSING FL XXX.

1.1.6.27 V pfipadé rozpadu skupiny (nepldnovaného/
nevyzadaného) musi byt tato skutecnost ohldSena stanovisti ATC.
Vedouci skupiny nadale odpovida za zajiSténi rozstupu mezi letadly
skupiny aZz do okamZiku spInéni podminek povoleni ATC. ATC
poskytuje informaci o ostatnim provozu, které ma k dispozici az
do doby, kdy je schopen zajistit standardni ICAO rozstupy.

take-off, for flight through clouds during climb and descend,
cruise and landing including emergency procedures, or when for
any reason the formation flight will be discontinued.

d) The responsibility for decision and performance of formation
VFR or IFR flight with respect to meteorological conditions rests
with the formation leader.

1.1.6.2

1.1.6.2.1 Only military aircraft obtain clearance to operate in non
standard formations along ATS routes within the airspace of the
Czech Republic. The following procedures shall be applied only when
civilian ATS units provide ATS services to these aircraft.

1.1.6.22  When aircraft operate in a non standard formation,
anumber and type of aircraft shall be inserted in a flight plan.
Information given under Item 18 of the flight plan shall be: "RMK/
FORMATION WITH (call signs) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3  Anon standard formation leader shall report, at the
latest 5 minutes prior to entering FIR Praha, on the ACC Praha
operational frequency the following:

- Type of the formation (e.g. "IN TRAIL"),

- Distance between the formation leader and the last aircraft in the
formation (the overall formation length) and the width of the
formation, if exceeding 1 NM,

- Number of aircraft,

- Number of required levels,

- Location and time of expected break-up of the formation.

1.1.6.24 Unless otherwise instructed by ATC, only the formation
leader (tanker aircraft) shall switch on assigned SSR code and
communicate with ATC.

1.1.6.25 Flights in non standard formations can be conducted
only on the basis of ATC clearance. The formation leader is
responsible for maintaining separation between aircraft in the
formation.

1.1.6.2.6 Planned/required split of the formation can be executed
only upon an ATC clearanace. In case the split of the formation has
been approved by ATC, responsibility for separations among the
formation aircraft rests with the formation leader until the conditions
given by ATC clearance have been fulfilled. The ATC will use the
phrase: DESCEND/CLIMB TO FL XXX MAINTAINING OWN
SEPARATION UNTIL REACHING/CROSSING FL XXX.

1.1.6.2.7 In case of the formation break up (non-planned/non-
reguired), this fact must be reported to the ATC. The formation leader
remains responsible for separations among the formation aircraft
until the conditions given by ATC clearance have been fulfilled. ATC
provides available information about other traffic until the ATC is able
to provide standard ICAQ separations.

Non standard formation flights
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1.1.7 PRAVIDLA PRO PROVADENi AKROBATICKYCH LETU

1.1.71 Na zdakladé ustanoveni 3.1.7 pfedpisu L 2 - Pravidla
[étdni stanovil Ufad pro civilni letectvi ndsledujici pravidla:

a) velitelem letadla provédéjiciho akrobaticky let musi byt pilot
s pfisluSnou kvalifikaci pro akrobacii nebo pilot pfi vycviku
akrobacie - toto neplati pro vycvik a pfezkuSovani jednotlivych
prvku (vyvrtka, pady), obsazenych ve vycvikovych osnovach
zékladniho vycviku; posddka pfi akrobatickém letu musi byt
vybavena padaky.

b) letadlo provddéjici akrobaticky let musi byt zafazeno do pfislusné
kategorie zusobilosti dle pfedpisu L 8/A - Letova zpusobilost
letadel.

c) akrobaticky let se nesmi provddét nad souvisle zastavénymi
misty, nad shromdzdénim osob na volném prostranstvi, nad
verejné pristupnou ¢asti letiSté nebo v pfipadé vefejného
vystoupeni nad prostorem pro divaky; misto pro akrobaticky let
je tfeba zvolit s ohledem na hlukovd €i jind omezeni uvefejnéna
v publikaci AIP CR, dand leti§tnim Fadem leti§t& nebo sdélend
dispecéerem AFIS nebo stanovi§tém ATC. Béhem akrobatického
letu musi byt k dispozici plocha vhodnd pro pfipadné nouzové
pfistant.

d) minimdini vySka akrobatického letu je 2000 ft/600 m AGL; Urad
pro civilni letectvi muze jednotlivym pilotim schvalit akrobatické
vystoupeni s vySkou mensi - viz Smérnice pro pofddani leteckych
akei D 108.

e) letovéd dohlednost pfi akrobatickém letu v prostoru tfidy G musi
byt nejméné 3 km; toto neplati pro letecké vefejné vystoupeni
nebo soutéZ, kdy je pFislusny vzdusny prostor vyhlasen jako
omezeny prostor.

Pozndmka: definice akrobatického letu viz pfedpis L 2 - Pravidla
létan.
1.1.8 PRAVIDLA PRO SHAZOVANI PREDMETU,

ROZPRASOVANI SYPKYCH HMOT A TEKUTIN Z
CIVILNIiCH LETADEL

Na zakladé ustanoveni 3.1.4 predpisu L 2 - Pravidla létanf stanovil
Urad pro civilni letectvi C.R. nasledujici pravidla:

1.1.8.1 Cinnosti, které je moZno pfi dodrZeni stanovenych
podminek provadét bez zvlastniho povoleni:

a) seskoky paraSutisti a shazovani flér pfi dodrZeni podminek
stanovenych ve Smérnici pro provddéni sportovniho
paradutismu vydané Utadem pro civilni letectvi pod oznatenim
CAA-LP-001-0/96.

b) shazovéani propagacnich letéki max. rozméru A 5, provadéné
provozovateli, opravnénymi k provozovani leteckych praci, ktefi
maji tuto €innost uvedenou v Provozni specifikaci a v Provozni
smérnici.

c) shazovdni zatéZe z volnych balénu a to pouze ve formé jemného
pisku nebo vypousténi vodni zatéZe z kluzaku.

d) rozpraSovdni a postfikovani v zemé&délstvi, lesnim hospodarstvi a
pfi ochrané Zivotniho prostfedi oprdvnénymi provozovateli
k provadéni téchto ¢innosti schvalenym aplikanim zafizenim;
¢innost musi byt uvedena v Provozni specifikaci a v Provozni
smérnici provozovatele; tuto innost musi provédét piloti pro tuto
specialni ¢innost vySkoleni a oprévnéni; letecky mohou byt
aplikovény pouze latky schvélené ministerstvem zemédélstvi a za
jejich spravnost pouZiti a ddvkovani odpovida objednavatel téchto
praci.

1.1.7 RULES FOR CONDUCTING OF ACROBATIC FLIGHTS

1.1.71 The Civil Aviation Authority of the C.R. has specified the
following rules on the basis of paragraph 3.1.7 of Annex 2 - Rules of
the Air:

a) Pilot-in-command of the aircraft peforming an acrobatic flight
shall be the pilot with the appropriate qualification for agrobatics
or the pilot in training of aerobatics - this does not apply to the
training and test of particular manoeuvres (spin, stalls) included
in the training scheme of the basic training. During acrobatic
flights the crew shall be equipped with parachutes.

b) Aircraft performing an aerobatic flight shall be categorized to the
appropriate category of airworthiness according to Annex 8/A -
Airworthiness of aircraft.

c) Aerobatic flights shall not be performed above built-up areas, an
open-air assembly of people, above a part of the airport open to
public, or in case of a public performance above the area for
spectators. The place for acrobatic flights should be chosen with
regards to noise and other restrictions published in the AIP of the
C.R., set by the airport regulations of the airport or reported by
the AFIS operator or by the ATS unit. An area suitable for possible
emergency landing during earobatics shall be available.

d) Minimum height of aerobatic flights is 2000 /600 m AGL. The
Civil Aviation Authority can approve aerobatics in lower heights
for individual pilots - see D 108 - Directive governing aerial
activities (czech language only).

e) Fligh visibility during an aerobatic flight within class G airspace
shall be at least 3 km; this does not apply to an open-air
performance or competition, where relevant airspace has been
declared a restricted area.

Note:  definition of the aerobatic flight - see Annex 2 - Rules of the
air.

1.1.8 RULES FOR DROPPING OF OBJECTS, SPRAYING
WITH LOOSE MATERIAL AND LIQUIDS FROM CIVIL

AIRCRAFT

The Civil Aviation Authority of the C.R. has specified the following
rules on the basis of paragraph 3.1.4 of Annex 2 - Rules of the Air:

1.1.8.1 By adhering to the specified conditions the following
activities may be carried out without special permission:

a) parachute descents and dropping of flares under conditions
specified in The Instruction For Carrying Out Sports Parachute
Jumping issued by the Civil Aviation Authority indicated as CAA-
LP-001-0/96.

b) dropping of advertising leaflets of max. size A 5 performed by
operators authorized for conducting of aerial works, who have
this activity specified in The Operational Specification and in The
Operational Instruction.

c) dropping of ballast from untethered balloons but only in form of
fine sand, or jettisoning of water ballast from gliders.

d) aerial spraying in agriculture, forestry and environmental works
by operators authorized for these activities with certified
application equipment; the activity has to be listed in The
Operational Specification and in The Operational Instruction
of the operator, and has to be performed by pilots, who are fully
trained and licensed for this special activity. Only substances
authorized by the Ministry of Agriculture can be applied by air and
responsibility for their correct use rests with the person who
commisioned these works.
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e) hadeni lesnich pozéru oprdvnénymi provozovateli k provadéni
téchto €innosti schvélenymi letadly se schvalenym aplikadnim
zafizenim; ¢innost musi byt uvedena v Provozni specifikaci a
v Provozni smérnici provozovatele; tuto ¢innost musi provadét
piloti pro tuto specidlni €innost vySkoleni a opravnéni.

1.1.8.2 Pokud jsou Cinnosti a) - ) provadény v prostoru tfid C
nebo D musi velitel letadla ziskat letové povoleni od pfislu§ného
stanovisté fizeni letového provozu.

1.1.8.3 Jiné shazovani z civilnich letadel neZ je vySe uvedené,
muZe byt povoleno pouze na zdkladé Zadosti, podané leteckym
provozovatelem u Ufadu pro civilni letectvi, nejméné 30 dni pred
predpoklddanym terminem poZadované €innosti.

Zadost musf obsahovat zejména:

a) ndzev provozovatele
b) duvod poZadované Cinnosti a tidaje o objednateli shozu

c) vymezeni prostoru shozu a jeho pfipadné uzavieni, omezeni
vstupu a oznaCeni

d) oznaceni, poCet, popf. vzorek shazovanych pfedmétu a jejich
podrobny popis (véha, rozmér, tvar, materidl) a vyjadfeni
odborné instituce, pokud je potfeba

e) typ letadla uréeného ke shozu
f) misto vzletu a pfistani letadla, dny provedeni

g) podpis statutarniho zastupce

V pfipadé povoleni shozu na zakladé Zadosti, musi provozovatel
civilniho letadla dodrZet stanovené podminky a kromé toho je
povinnen:

— zabezpeCit, Ze budou shazovany jen pfedméty schvalené a ve
stanoveném poctu (ddvkach)

— poucit osoby, které provaddéji shazovani pfedmétu, o chovani
za letu

1.1.84 Velitel letadla je povinnen provést let za Gi¢elem shozu
pfedmétl podle stanovenych podminek a podle Geskych letecko-
provoznich pfedpist a béhem letu mit u sebe povoleni k provadéni
shozu pfedmaétu.

1.1.85 Osoby, provéadgjici shoz jsou povinny za letu
uposlechnout pokynu velitele letadla o chovéni za letu a o zpusobu
shozu pfedmaétu.

1.1.8.6 Nebude-li moZno dodrZzet podminky pro bezpetné
shazovani pfedméta z civilniho letadla je provozovatel nebo velitel
letadla povinnen od shozu upustit.

1.1.9 VYUZIVANI VZDUSNEHO PROSTORU CR

VyuZivani vzdu§ného prostoru v Ceské republice je provddéno
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2150/2005, kterym se stanovi
spole€nd pravidla pro pruzné uZivani vzdusného prostoru, které
vychdzi z pavodni koncepce FUA, a je déle upraveno dle § 44, 44a,
44 zakona €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a VyhlaSkou MD €. 108/
1997 Sh.

1.1.9.1

1.1.9.11 Management vzduSného prostoru (ASM) je FeSen
v souladu s pravnimi dokumenty uvedenymi v ustanoveni 1.1.9 a se
strategii statu ECAC a jejich koncepci pruzného vyuZivani vzdusného
prostoru (FUA).

Management vzdu$ného prostoru v CR

e) extinguishing of forest fires performed by operators authorized
for this activity with certified aircraft having certified application
equipment; the activity has to be listed in The Operational
Specification and in The Operational Instruction of the operator;
and has to be performed by pilots who are fully trained and
licensed for this special activity.

1.1.8.2 If the activities from paragraph a) to paragraph e) are
carried out within airspace classes C or D the pilot-in-command has
to obtain ATC clearance from an appropriated ATC unit.

1.1.8.3 Any other dropping from civil aircraft than listed above
may be approved by the Civil Aviation Authority based on a request
submitted by operator no less than 30 days before the planned date
of the requested activity.

The request must include above all:

a) the name of the aircraft operator

b) the reason for the requested activity and information about
the customer of dropping

c) the definition of a dropping area and its contingent closing, a
restriction of entry and designation

d) the designation, quantity, eventually a sample of dropped
subjects and their detailed specification (weight, dimension,
shape, material) and a conclusion of skilled authority if it is
neccessary

e) type of aircraft specified for dropping

f) the location of departure and arrival of aircraft, the days of
carrying out

g) the signature of statutory representative

In case of a dropping approved based on a request the civil aircraft
operator shall adhere to the conditions specified in the approval for
dropping and also shall:

— ensure that only approved objects are dropped and in the
authorised quantity (batches)

— instruct the persons carrying out the dropping of objects
about their behaviour during flight

1.1.8.4 The pilot-in-command shall carry out the flight in
accordance with specified conditions and Czech national aeronautical
operational regulations. He shall have relevant authorisation for
dropping of objects with him.

1.1.85 Crew members dropping the objects shall follow the
pilot-in-command instructions concerning behaviour during flight
and the method of dropping objects.

1.1.8.6 If it becomes impossible to adhere to the conditions for
safe dropping of objects from civil aircraft, the operator or pilot-in-
command shall cease the dropping.

1.1.9 USE OF AIRSPACE OF THE CZECH REPUBLIC

Use of airspace of the Czech Republic is carried out in compliance
with the Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 by which the
common rules for the flexible use of airspace based on the original
conception of FUA are established and is further regularized by

| provisions §44, 44a, 44b Act. No. 49/1997 Coll. on Civil Aviation and
Decree No. 108/1997 Coll.

1.1.9.1

1.1.9.141 Airspace Management (ASM) is treated in accordance
with the legal documents referred above in 1.1.9 and with the strategy
of ECAC states and their FUA Concept.

Airspace Management in the Czech Republic
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1.1.91.2 ASM je aplikovdn na tfech trovnich:
- strategické ASM 1
- predtaktické ASM 2
- taktické ASM 3

1.1.9.1.2.1 Strategicka tiroveii ASM 1

Tuto droveri vykondva UFad pro civilni letectvi (dale jen UFad)

| v dohodg s Ministerstvem obrany v souladu s nafizenim Komise (ES)

¢. 2150/2005, ¢l. 4.

| ASM 1 vykonava tyto tikoly:

a) zabezpeCuje celkové uplatiiovdni koncepce pruzného uzivani
vzduSného prostoru na strategické, predtaktické a taktické
trovni;

b) pravidelné prezkoumavé poZadavky uZivatelu,

c) schvaluje Cinnosti, které vyZaduji vyhrazeni nebo omezeni
vzdu$ného prostoru;

d) urCuje doCasné struktury vzduSného prostoru a postupy pro
nabizeni riznych mozZnosti vyhrazeni vzdu$ného prostoru a trati;

e) stanovi kritéria a postupy pro vytvofeni a uZivani nastavitelnych

| horizontélnich a vertikdlnich ohraniteni vzduSného prostoru

potiebnych k pfizpusobeni ruznych variant trati letu a
krdtkodobych zmén tratf;

f) vyhodnocuje vnitrostétni struktury vzduSného prostoru a sité
letovych trati s cilem pldnovat pruzné struktury vzdusného
prostoru a postupy;

g) urCuje specifické podminky, podle nichZ je odpovédnost za
rozstup mezi civilnimi a vojenskymi lety na stanovistich letovych
provoznich sluZeb nebo fidicich vojenskych stanovistich;

h) rozviji pfeshraniCni uZivani vzduSného prostoru se sousednimi
staty, pokud to vyZaduje situace v letovém provozu a aktivity
uzivatelu;

i) koordinuje svou politiku uspofadani vzdudného prostoru se
sousednimi €lenskymi staty s cilem spolecné feSit uzivani
vzdudného prostoru pfesahujiciho vnitrostétni hranice a/nebo
regiondlni hranice letovych informacnich oblasti;

j) stanovuje a zpfistupfiuje uZivatelm struktury vzduSného
prostoru v lizké spoluprdci a koordinaci se sousednimi ¢lenskymi
staty, jestlize maji pfislu§né struktury vzdusného prostoru
vyznamny dopad na provoz presahujici vnitrostatni hranice a/
nebo regiondlni hranice letovych informacnich oblasti za icelem
zabezpeceni optimélniho uZivani vzduSného prostoru pro
vSechny uZivatele v celém Spolecenstvr;

k) vytvéfi spolu se sousednimi stity spolecny soubor norem pro
rozstup mezi civilnimi a vojenskymi lety v pfipadé pfeshranicnich
aktivit;

) vrdmci konzultadnich mechanizmu Urad vyuzivd koncep&ni
skupinu ASM 1 sestavenou ze zastupcu uZivatelt vzdu§ného
prostoru. PoZadavky zdstupcu uZivatelt budou rfadné brény
v Gvahu;

m) vyhodnocuje a prezkoumévad postupy tykajici se vzdudného
prostoru a fungovani pruzného uZivani vzdusného prostoru;

n) stanovuje mechanismy pro archivovani ldaju o poZadavcich,
pfidéleni a skute€ném uZivani struktur vzdu$ného prostoru pro
dalSi analytické a planovaci ¢innosti.

Urad v dohodé s Ministerstvem obrany rozhoduje o viech Zadostech
na docasné vyhrazeni ¢asti vzduSného prostoru k Iétani jednoho
uZivatele nebo kategorii uZivatelu, jestlize vyhrazeni pfesahne dobu

1.1.91.2 ASM is applied in three levels:
- strategic ASM 1

|- pre-tactical ASM 2
- tactical ASM 3

|1.1.9.1.2.1 Strategic level - ASM 1

This level is provided by Civil Aviation Authority (thereinafter
| Authority) together with the Ministry of Defence and according to the
Regulation (EC) No. 2150/2005, Article 4.

| ASM 1 performs the following tasks:

a) ensures the overall application of the flexible use of airspace
concept at a strategic, pre-tactical and tactical level;

b) reviews users’ requirements regularly;

c) approves activities which require airspace reservation or
restriction;

d) defines temporary airspace structures and procedures to offer
various airspace reservations and route options;

e) provides criteria and procedures for establishment and
application of adjustable horizontal and vertical airspace limits
required for alterations to flight routes modifications and short-
term changes of routes;

f) analyzes the national airspace structures and flight route network
to facilitate flexible airspace structures and procedures planning;

g) sets specific conditions according to which the responsibility for
separation between civil and military flights rests with the air
traffic services units or military control units;

develops cross-border use of the airspace with neighbouring
states where needed by the air traffic and users’ activities;

i) coordinates its airspace management policy with neighbouring
states to jointly organise usage of the airspace exceeding state
borders and/or FIR boundaries;

j) establishes and makes available airspace structures to users in
close cooperation and coordination with neighbouring Member
States if the airspace structures concerned have a significant
impact on the traffic across the state borders and/or FIR
boundaries to ensure optimal use of the airspace for all users
throughout the Community;

| k) in cooperation with neighbouring states establishes joint set of
standards for separation between civil and military flights in case

of cross-border activities;

[) Authority within the consultation mechanisms employs ASM 1
group composed of representatives of airspace users. Requests
of these representatives will be taken into account;

m) assesses and reviews airspace procedures and flexible use of
airspace performance;

establishes mechanisms to archive data on the requests,
allocation and actual use of airspace structures for further
analysis and planning activities.

In

Authority makes decisions in agreement with Ministry of Defence on
all applications to declare temporary reservation of airspace for flying
of one user or category of users if the time of reservation exceeds 24
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24 hodin v prub&hu t¥ dnt po sobé jdoucich ode dne vyhrazeni, a
nejednd se o prostory publikované v ENR 5 (prostory “AMC
manageable”).

Rozdéleni vzdugného prostoru Utad uvefejiiuje v dohodé
s Ministerstvem obrany a po projednéni s osobou povéfenou
vykonem stétni sprévy ve vécech sportovnich Iétajicich zafizeni a
osobou povéfenou poskytovanim letovych provoznich sluzeb, jak je
uvedeno v pfisludnych ¢astech AIP.

Kontakt:

Urad pro civilni letectvi
Sekce letovych standardu
Leti§ts RUZYNE

160 08 Praha 6

1.1.9.1.2.2 Pfedtakticka iroveii ASM 2

Tuto troved vykonava pracovi§té AMC CR v souladu s nafizenim
Komise (ES) €. 2150/2005, ¢I. 5.

a) AMC CR rozhoduje o Zadostech uZivatelu vzdugného prostoru na
docasné vyhrazeni ¢asti vzduSného prostoru pro létani jednoho
uZivatele nebo kategorii uZivatelu, jestlize vyhrazeni nepfesahne
dobu 24 hodin v prabéhu tfi dnl po sobé jdoucich ode dne
vyhrazeni, a nejednd se o prostory publikované v AIP CR ENR 5.

b) AMC CR rozhoduje o Z&dostech uZivateli vzdugného prostoru na
docasné vyhrazeni ¢asti vzdu§ného prostoru v prostorech
publikovanych v AIP CR ENR 5 (prostory AMC manageable).

V pfipadé konfliktu poZadavku s jiZ existujicimi poZadavky, nebo

konfliktu mezi dvéma poZadavky, AMC CR rozhoduje podle priorit

v souladu s § 16 odst. 7 VyhlaSky MD ¢&. 108/1997 Sh.

Schvélené poZadavky na vyhrazeni €dsti vzduSného prostoru se
publikuji ve zpravé AUP/UUP.
Kontakt:

AMC CR

a2 220 373 954,

220 374 259,
AFTN  LKAAZAMC,

B amcpraha@ans.cz

Pozndmka:  E-mail nelze pouZit pro predklddani Zadosti o rezervaci
vzdusného prostoru.

1.1.9.1.2.3 Takticka troveii ASM 3

Tuto droven vykondvaji stanovisté ATC ACC Praha a MIL ACC Praha
v souladu s nafizenim Komise (ES) 2150/2005, ¢l. 6. V rediném Case
| aktivuji a deaktivuji docasné vyhrazeng Casti vzdusného prostoru (dle
AUP/UUP), nebo provadi prerozdéleni prostord uZivatelim za ticelem
jejich efektivnéjSiho vyuZiti. Aktivovani/deaktivovéni prostoru (podle
AUP/UUP) provadi podle ozndmeni uZivatele prostoru o jeho
skuteGném vyuZiti.
Kontakt:

ACC Praha

= 220 374 394,

220 374 252,

AFTN LKAAZRZX, LKPRZDZX;

MIL ACC

=z 233 323 302, 973 212 800,
973 212 850

AFTN  LKPRYWYX

hours during three consecutive days from the day of reservation, and
the areas are not published in ENR 5 (AMC manageable areas).

Authority publishes airspace allocation in agreement with the
Ministry of Defence and in consultation with the person in charge of
state administration in matters of sporting flying equipment and the
person in charge of providing air traffic services as published in
relevant parts of the AIP.

Contact:

Civil Aviation Authority
Flight Standards Division
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

|1.1.9.1.2.2 Pre-tactical level - ASM 2

This level is performed by AMC Czech Republic in accordance with
Commission Regulation (EC) No. 2150/2005, Article 5.

a) AMC CR considers requests of airspace users for the temporary
reservation of areas used for flying of one user or category of
users, where reservation period does not exceed 24 hours during
three consecutive days from the day of reservation and the areas
are not published in AIP CR ENR 5.

b) AMC CR considers requests of airspace users for the temporary
reservation of areas published in AIP CR ENR 5 (AMC
manageable areas).

In the event of a conflict of a requirement with already existing
requirements or conflict between the two reservations, AMC CR
decides according to priorities in accordance with § 16 paragraph 7
of Decree No 108/1997 Coll MD.

Approved requirements for temporary reservation of the part of
Czech Republic airspace are published via AUP/UUP.

Contact:

AMC Czech Republic
a2 +420 220 373 954,
+420 220 374 259,
AFTN  LKAAZAMC,
B amcpraha@ans.cz

Note:  E-mail is not allowed to be used for submitting applications
for airspace reservations.

|1.1.9.1.2.3 Tactical level - ASM 3

This level is performed by ATC - ACC Praha units and MIL ACC Praha
in accordance with the Commission Regulation (EC) No. 2150/2005,
Article 6. In real time they activate and deactivate temporary
reservation of the areas (according to AUP/UUP) or they re-allocate
the areas to other users to allow for their more efficient usage.
Activation/deactivation of an area (according to AUP/UUP) is based
on notification by the user about real usage of the assigned airspace.
Contact:

ACC Praha

= +420 220 374 394,
+420 220 374 252,
AFTN LKAAZRZX, LKPRZDZX;

MIL ACC

= +420 233 323 302, +420 973 212 800,
+420 973 212 850

AFTN  LKPRYWYX
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1.1.9.2

V rdmci koncepce FUA jsou vedle stdlych trati ATS vytvdfeny
kondiciondlni traté ATS (CDR).

1.1.9.2.1 CDR jsou rozdéleny do tfi kategorii podle moZnosti je
planovat a podle oCekdvaného stupné aktivace pfislusného prostoru.

Kondicionélni traté (CDR)

1.1.9.2.2 Kategorie jedna (CDR 1) - stdle pldnovatelnd CDR
béhem obdobi publikovaného v AIP.

- CDR 1 jsou traté, od kterych se otekava, Ze budou k dispozici
po vét8inu ¢asu béhem obdobi publikovaném v AIP.

- Lety na CDR 1 se planuji stejnym zpusobem jako na stélych ATS
tratich béhem obdobi publikovaném v AIP.

- Jakykoliv pfedpoklad dlouhodobéjsi nevyuZitelnosti CDR 1 bude
oznamen NOTAMem 4 dny pfedem a uveden ve zpravé AUP a
CRAM.

- 'V pfipadé, Ze nepouZzitelnost CDR 1 bude ozndmena krétce
pfedem, pfesmérovani lett mimo prostor omezujici vyuZivani
CDR 1 bude provedeno podle instrukci ATC.

1.1.9.23 CDR 2 jsou traté pldnovatelné pouze v obdobi

publikovaném ve zpravé AUP a CRAM.

- CDR 2 jsou soucdsti pfedem stanoveného scéndre trati, ktery
reaguje na nevyvazenost kapacity vzdu$ného prostoru.

1.1.9.24 CDR 3 jsou traté nepldnovatelné.

- CDR 3 jsou publikovany v AIP a jsou pouZitelné pouze na zdkladé
instrukci ATC.

1.1.9.25 Seznam trati CDR 2 v prostoru ECAC je publikovan
denné ve zprdvé o vyuZitelnosti kondiciondlnich trati (CRAM), kterd je
rozesldna provozovatelum pro Gcely planovani leta.

1.1.9.3 Pracovisté pro usporadani toku (FMP) - poZadavky na
CDR
1.1.9.3.1 FMP a pridruZend oblastni stfediska fizeni (ACC) ve

spoluprdci s CFMU posuzuji ofekdvanou predpovéd’ provozu na
pristi den, oznadi prostory s nedostate¢nou ATC kapacitou a schvaluji
poZadavky na lety na CDR tak, aby je pfizpusobily potfebdm toku
letového provozu.

1.1.9.4

1.1.9.41 Viyhrazuji se vzdu$né prostory stanovenych rozméri
urfenych k doCasné rezervaci (prostory TRA/TSA) nebo omezené
prostory (R), které jsou v AIP CR, ¢asti ENR 5 definované jako "AMC
manageable" prostory.

Tento postup umoZriuje, aby ¢innostem, které vyzaduji doasnou
rezervaci, byly den pfed touto ¢innosti pfidéleny docasné
rezervované prostory a AMC CR mohlo uvolnit pouZivani trati CDR
pfes tyto prostory v ¢ase mimo planovanou dobu ¢innosti v téchto
prostorech.

| U prostoru D a P, které nejsou spravovany z AMC CR (nejsou "AMC
manageable") je dobou jejich aktivace doba publikovand v AlP.
Pldnovand doba aktivace a podminky pro vyuZiti prostori TRA, TSA
a prostori R "AMC manageable" se publikuji denné& v AUP (Plan
vyuZiti vzduného prostoru).

1.1.94.2 Pozadavky uzivateli na doCasné vyhrazeni Casti
vzdu§ného prostoru k vyuZiti, které nejsou publikovany v AIP, se
publikuji cestou NOTAM nebo AIP SUP a odkaz na pfislu§nou
publikaci je rovnéZ uveden v AUP.

Dogasné vyhrazovani vzduSného prostoru

1.1.9.2 Conditional Routes (CDRs)

Conditional routes ATS (CDR) are being created in addition to
permanent ATS routes within the FUA concept.

1.1.9.2.1 CDRs are divided into three categories according to
their availability, their flight planning potential and the anticipated
level of activity of associated areas.

1.1.9.22 Category one (CDR 1) - Permanently Plannable CDR
during the times published in AIP.

|- CDRs 1 are routes expected to be available for most of the time
during the time period published in AIP.
- CDRs 1 will be flight planned in the same way as permanent ATS
routes during the times published in AIP.
- Any foreseen long term unavailability of CDRs 1 will be notified
| by NOTAM 4 days in advance and published in AUP and CRAM
messages.
- Inthe event of a short notice unavailability of a CDR 1, rerouting
around an associated AMC Manageable Area will be made on ATC
instructions.

1.1.9.23 Category Two (CDR 2) - are routes plannable during
periods published in AUP and CRAM messages only.

- CDRs 2 are part of predefined routing scenarios which respond
to specific capacity imbalances.

|1.1.9.24 Category Three (CDR 3) are not plannable routes
- CDRs 3 are published in AIP as CDRs usable on ATC instruction
only.
1.1.9.25 List of CDRs 2 in the ECAC area is published daily in the

~Conditional Route Availability Message” (CRAM) and disseminated
to operators for flight planning purposes.

1.1.9.3 Flow Management Position (FMP) - CDR Requests

1.1.9.31 FMPs and the associated Area Control Centres (ACCs)
in co-ordination with the CFMU assess the expected traffic forecast
for the next day, highlight areas of insufficient ATC capacity and agree
flights on CDRs to meet the requirement of the Traffic flow.

1.1.9.4

1.1.9.41 Airspace of defined dimensions assigned for the
temporary reservation (TRA/TSA) or restriction (R) and identified as
"AMC manageable" areas in AIP ENR 5 are reserved.

Temporary Airspace Allocation Process

The Temporary Airspace Allocation Process permits to allocate
temporary reservated areas on the day before operations to activities
requiring temporary reservation and allows the AMC CR to make
available CDRs established through these areas if operation in the
areas is not planned.

Activation time of D and P areas that are not "AMC manageable" is
published in the AIP.

Planned hours of activity and conditions for the use of TRA, TSA and
"AMC manageable" R areas are published daily in the Airspace Use
Plan (AUP).

1.1.94.2 Requirements of users for temporary reservation of
parts of airspace not published in AIP, are published via NOTAM or
AIP SUP and reference to appropriate publication is also listed in
AUP.
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1.1.943 Casové parametry pro aktivaci prostort "AMC  1.1.9.4.3 Time parameters for activation of "AMC manageable”
manageable". areas.

Aktivatni doby jsou definované néasledovné:

1) Publikovand doba - zahrnuje maximum moZného Casu aktivace;
je publikovana v AIP ENR 5 ve sloupci "Poznamky".

2) Planovand doba - je doba publikovand v AUP; jeji rozsah
nepfesahuje publikovanou dobu.

3) Skutetnd doba aktivace - je skute¢né Casové vyuZiti prostoru,
které oznami uZivatel prostoru, ktery provadi ¢innost; jeji rozsah
nepfesahuje planovanou dobu, kterd je uvedena v AUP.

1.1.944 VertikdIni hranice pro planovdni a aktivaci prostoru
AMC "Manageable" se stanovuji podle ustanoveni ENR 1.1.9.5.5.

1.1.9.5

1.1.9.51 UZivatelé vyhrazenych prostord, nepfesahne-li doba

vyhrazeni 24 hodin v prubéhu tfi dnd po sobé jdoucich ode dne

vyhrazeni a nejedné-li se o prostory publikovné v AIP CR ENR 5, se

Z4daji, aby:

- predkladali pracovisti AMC CR Zadosti na vyhrazeni vzdu$ného
prostoru 7 pracovnich dni pfed zamy$lenym konénim (D-7
pracovnich dni) do 1000 UTC.

PoZadavky o doCasné vyhrazeni ¢asti vzdu$ného prostoru, musi

obsahovat:

a) Ucel a charakter Cinnosti, pro kterou je vyhrazeni vyZadovano;

Postupy planovani pro vyuZiti vzdu$nych prostori

b) Casové vymezeni vyhrazeni, datum a Cas zahdjeni a ukonCeni
¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vyZadovano, Casy se uvadi podle
UTG;

c) prostorové vymezeni vyhrazeni pomoci zemépisnych soufadnic
ve Svétovém geodetickém systému - 1984 (WGS-84) doplnéné
0 mistopisné oznaceni kazdého bodu podle letecké mapy ICAO;

d) vySkové vymezeni vyhrazeni uvadéné v hladindch pouZivanych
v letectvi: letové hladiny, nadmofiské vySky nebo vysky nad zemi
podle ustanoveni ENR 1.1.9.5.5;

e) identifikaci subjektu odpovédného za vyddni povoleni vstupu Ci
praletu vyhrazenym prostorem, véetné telefonického spojent,
volaciho znaku a pouZivaného kmitoctu.

Pfilohou Zddosti je mapovy zékres nebo schéma postoru
poZadovaného k vyhrazeni v elektronické podobé.

U opakovanych poZadavku stejného Zadatele, které poZaduiji stejné,
pfipadné obdobné doCasné vyhrazeni €asti vzdusného prostoru a
u poZadavku, které poZaduji doCasné vyhrazeni ¢ésti vzduSného
prostoru ve vice jak tfech dnech po sobé jdoucich, se rozsah 24 hodin
pocita v kterychkoliv tfech kalendarnich dnech po sobé jdoucich,
pfiemZ nahradni termin pro vyhrazeni, je-li v poZadavku uveden, se
do celkové doby nezapoditava.

V pfipadé konfliktu poZadavku s jiZ exi§tujfcfmi poZadavky, nebo
konfliktu mezi dvéma pozadavky AMC CR rozhoduje podle priorit
v souladu s § 16 odst. 7 VyhlaSky MD ¢. 108/1997 Sb.

1.1.9.5.2 UZivatelé vyhrazenych prostoru publikovanych v AlP
CR ENR 5 (prostory “AMC manageable”) se adaji, aby:

- predkladali pracovisti AMC CR Zadosti na vyhrazeni vzdu$ného
prostoru den pred zamyslenym kondnim (D-1) do 1000 UTC.
PoZadavky o doCasné vyhrazeni ¢asti vzdu$ného prostoru, musi

obsahovat:

a) oznaCeni prostoru, ktery je vyfadovén (dle AIP);

Activation times are defined as follows:

1) Published hours - cover the maximum possible activation time;
they are published in AIP, ENR 5 in the Remarks column.

2) Planned hours - published in the AUP; they are within the
published hours.

3) Real Activation Time - is the actual period of use of the area
known from the area user who performs the activity; it is within
the planned hours published in AUP.

1.1.9.4.4 Vertical limits for planning and activation of AMC
"Manageable" airspaces are appointed according to ENR 1.1.9.5.5.

1.1.9.5

1.1.9.51 Users of reserved areas, where reservation period does
not exceed 24 hours during three consecutive days from the day of
reservation and the areas are not published in AIP CR ENR 5 are
required to:

- submit to the AMC CR the application for reservation of airspace
7 working days before the proposed activity (D-7 working days),
not later than 1000 UTC.

Requirements for temporary reservation of airspace, shall include:

Planning procedures for airspace use

a) purpose and nature of the activity for which te reservation is
required;

b) timing of the reservation, the date and time of commencement
and completion of the activity for which the reservation is
required, the time is reported in UTC;

c) area reservation in Worl Geodetic System coordinates - 1984
(WGS-84) supplemented by geographic identification of each
location according to Aeronautical Chart ICAO;

d) altitude reservation specified in levels used in aviation: flight
levels, altitudes or heights according to ENR 1.1.9.5.5;

e) identification of the subject responsible for issuing permission to
enter or fly through the reserved airspace, including telephone
contact, call sign and frequency used.

Attachment to the application is a map plotting or an outline of the
requested area in electronic form.

Repetitive requests by the same user, that require the same or similar
temporary reservation of airspace and requists that require
temporary reservation of airspace in more than three consecutive
days, the 24 hours period is calculated in any three consecutive days,
whereas the alternate date for reservation of airspace, if stated in the
request, is not counted into the total amount of time.

in the event of a conflict of a requirement with already existing
requirements, or conflict between the two requirements, AMC CR
decides according to priorities in accordance with § 16 paragraph 7
of Decree No. 108/1997 Coll MD.

1.1.9.5.2 Users of reserved areas published in the AIP of the
Czech Republic ENR 5 ("AMC manasgeable" areas) are required to:

- submit requests for airspace reservation to the AMC CR on the
day before the proposed activity (D-1), not later than 1000 UTC .
Requirements for temporary airspace reservation, shall include:

a) designation of required area (according to AlP);
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b) Casové vymezeni vyhrazeni, datum a Cas zahdjeni a ukonceni
¢innosti, pro kterou je vyhrazeni vyZadovano, asy se uvadi podle
UTG;

c) vySkové vymezeni vyhrazeni (s vyuZitim vySek pouZzivanych
v letectvi);

d) dalSi doplriujici tidaje (v pfipadé potfeby).
11953 UZivatelé vyhrazenych prostort jsou povinni:

- vyuZivat vzdusny prostor podle toho, jak byl pfidélen pracovistém

AMC CR a v souladu s ustanovenim ENR 1.1.9.5.6;

- cestou pracovisté FIC Praha:

a) aktivovat prostor nejpozdgji 20 minut pfed zahdjenim
¢innosti v prostoru;

b) deaktivovat prostor do 5 minut od rozhodnuti o deaktivaci
prostoru. PferuSeni ¢innosti na pfedpoklddanou dobu 30
minut a méné se neoznamuje;

c) zruSit prostor neprodlené po ukonceni ¢innosti v prostoru
nebo po rozhodnuti o nevyuZiti prostoru.

Pozndmka: Pokud uZivatel nebude aktivovat vyhrazeny prostor, bude
tento prostor povaZovdn za volny prostor a jiné lety budou moci
vstoupit do tohoto prostoru bez omezen.

Pozndmka: Tato pravidla se uplatriuji pouze pri provddéni letecké
¢innosti.

11954 UZivatelé vzdusného prostoru se Zadaji, aby predkladali
poZadavky na Ufad v téchto pfipadech:

- pozadavky na omezeni nebo zdkaz uzivani vzdu$ného prostoru;
- poZadavky na vyhrazeni ¢asti vzdu$ného prostoru, presahne-li
doba vyhrazeni 24 hodin v prabéhu tff dnt po sobé jdoucich ode
dne vyhrazeni, a nejednd se o prostory publikované v ENR 5
(prostory “AMC manageable”).
Zédost o dogasné vyhrazeni ¢asti vzdusného prostoru, které
podléhaiji schvaleni Uradem dle § 44 odst. 2, 3, 5 zdkona &. 49/1997
Sh., o civilnim letectvi, musf byt predloZeny Utadu nejpozdéji 60 dnu
pfede dnem, od néhoZ je vyhrazeni poZadovano.
Zadosti o dotasné vyhrazeni &asti vzdu$ného prostoru musf
obsahovat ndleZitosti v souladu s § 16 VyhlaSky MD €. 108/1997 Sb.
Vertikdlni vymezeni poZadovaného vzdusSného prostoru musi byt v
souladu s ENR 1.1.9.5.5.

11955 UZivatelé vzduSného prostoru se Zadaji, aby planovali
vertikéIni vyuZivani vzdu$ného prostoru ndsledovne:

- do 1000 ft AGL vyuZivat vySky AGL

- nad 1000 ft AGL do 5000 ft AMSL pouZivat IFR hladiny v souladu
sAIP,ENR1.7.5

- nad 5000 ft AMSL do FL 290 pouZivat VFR hladiny v souladu s
AIP,ENR 1.7.5

- od FL 290 do FL 410 pouZivat ¢islo vyjadfujici mezihladinu mezi
IFR letovymi hladinami kongicf Cislovkou "5" (FL 295 - FL 405)

- nad FL 410 pouzivat €islo vyjadfujici mezihladinu mezi IFR
letovymi hladinami kongici Cislovkou "0" (FL 420 - FL 660)

1.1.95.6 Za Ucelem zajisténi bezpe€né separace letecké Cinnosti
uvniti pfidéleného prostoru a letového provozu provddéného mimo
tento prostor mohou jeho uZivatelé vyuZivat pfidéleny vzdu$ny
prostor minimalné 500 ft (1000 ft nad FL 410) nad spodni hranici a
minimdlné 500 ft (1000 ft nad FL 410) pod horni hranici pfidéleného
vzdu$ného prostoru definovaného vertikdlné letovou hladinou (tj. nad
5000 ft AMSL) podle ustanoveni ENR 1.1.9.5.5.

b) timing of the reservation, the date and time of commencement
and completion of the activity for which the reservation is
required, the time is reported in UTC;

c) altitude reservation (using flight levels, altitudes or heights);

d) additional supplementary data (when required).

11953 Users of reserved areas are obligated to:

- use the airspace in accordance with the AMC CR allocation and
accodring to ENR 1.1.9.5.6;
- through the FIC Praha:

a) activate the area not later than 20 minutes before
commencing the activity within the area;

b) deactivate the area in 5 minutes after taking a decision to
deactivate the area. Interruption of the activity for 30 minutes
and less shall not be reported,;

c) cancel the area immediately after ending of the activity in the
area or after the decision on non-use of the area.

Note: If the user does not activate the restricted area, this area will be
treated as free space and other flights being allowed to enter this area
without restriction.

Note: These rules are applied only when performing air activities.

11954 Users are required to submit requests to the Authority
in these cases:

- requirements for restriction or prohibition of the use of airspace;
- requirements for the temporary reservation of areas, where
reservation period exceeds 24 hours during three consecutive
days from the day of reservation and the areas are not areas
published in AIP CR ENR 5 ("AMC manageable" areas).
Request for a temporary airspace reservation, subject to approval by
the Authority pursuant to § 44 paragraph 2, 3, 5 of Act No. 49/1997
Coll.,on Civil Aviation, must be submitted to the Authority no later
than 60 days before the period for which the reservation is required.
Requests for temporary airspace reservation must include all
elements in accorddance with § 16 of Decree No. 108/1997 Coll MD.
Vertical limitation of requested airspace must be in accordance with
ENR 1.1.9.5.5.

11955 Users of the airspace are required to plan vertical usage
of the airspace as follows:

- upto 1000 ft AGL use AGL altitude

- above 1000 ft up to 5000 ft AMSL use IFR levels according to
AIP,ENR1.7.5

- above 5000 ft AMSL up to FL 290 use VFR levels according to
AIP,ENR 1.7.5

- from FL 290 to FL 410 use number expressing a level between
two IFR flight levels ended with digit "5" (FL 295 - FL 405)

- above FL 410 use a number expressing a level between IFR flight
levels ended with digit "0" (FL 420 - FL 660)

1.1.9.56 In order to assure safe separation of aeronautical
activity inside the assigned airspace and air traffic performed outside
such an area its users are allowed to use the assigned airspace at
least 500 ft (1000 ft above FL 410) over the lower limit and at least
500 ft (1000 ft above FL 410) below the upper limit of the assigned
airspace defined vertically by flight level (i.e. over 5000 ft AMSL)
according to ENR 1.1.9.5.5.
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Pozndmka: Pokud stanovisté ATS musi zajistit vétsi vertikdini
rozstup, neZ je stanoven (napf. z duvodu nevybaveni letadla pro let v
prostoru RVSM nebo pro let skupiny, vypousténi paliva), musi se
tento rozstup zajistit v prostoru odpovédnosti daného stanovisté
ATS.

1.1.9.6 Predkladani stiznosti k ASM

UZivatelé vzduSného prostoru mohou poddvat stiZznosti
k problematice ASM pisemné Ufadu pro civilni letectvi.
Kontakt:

Urad pro civilni letectvi
Sekce letovych standardu
Letists RUZYNE

160 08 Praha 6

1.1.9.7 Hodnoceni uZivani vzduSnych prostori

1.1.9.71 V souladu s nafizenim Komise (ES) €. 2150/2005 je
pravidelné hodnoceni uzivani vzdu$ného prostoru duleZitym
prostfedkem zvySovani divéry mezi uZivateli vzduSného prostoru a
duleZitym ndstrojem pro zlepSeni organizace a uspofradani vzdu$ného
prostoru.

1.1.9.7.2 UZivatelé prostoru R, TRA a TSA vedou evidenci vyuZiti
téchto prostor (poCet lett, poCet letadel, Casové vyuZiti planovaného
prostoru, dobu rezervace, dobu aktivace, dobu deaktivace). Tyto
statistické informace uZivatelé zasilaji pisemné do 15. dne kazdého
mésice Uradu k dal$imu zpracovani a naslednému vyuZiti. Veskeré
pisemné statistické podklady a ddaje v elektronické podobé
souvisejici s vyuZitim prostorl R, TRA a TSA se uchovavaji pro
archivaci po dobu minimalné 3 mésicu.

1.1.9.7.3 Forma a obsah na Urad zasilanych statistickych
informaci od uZivatelt omezenych prostort, TRA a TSA bude
s ohledem k rozdilnému charakteru jejich vyuZivani sdélena a
prubézné upresiiovana ze strany UFadu jednotlivym uZivatelum
téchto prostoru. Vysledkem zpracovani statistickych informaci je
hodnoceni, které je soucasti procesu regulace ASM a vyuZiva se
zejména pro zlepSeni organizace a uspofddani vzdu$ného prostoru.

Kontakt:

Urad pro civilni letectvi
Sekce letovych standardu
Leti§ts RUZYNE

160 08 Praha 6

220 561 692

1.1.9.8 Pracovi$té usporadani vzdu$ného prostoru (AMC) -
Plan vyuZiti vzdu$ného prostoru (AUP) a
Aktualizovany plan vyuZiti vzduSného prostoru (UUP)

1.1.9.8.1 PFidéleni prostortl je publikovdno dennim planem

vyuZiti vzdusného prostoru (AUP). AUP je publikovén pfed 1400 UTC
a pokryvé 24 hodinové ¢asové obdobi mezi 0600 UTC pfistiho dne do
0600 UTC dne ndsledujiciho (D 0600 D+1 0600).

1.1.9.8.2  Vzdu$né prostory nebo CDR 2 uvedené v platném AUP,
které se ruSi/méni v den konani €innosti, se oznamuji prostiednictvim
Aktualizovaného planu vyuZiti vzduSného prostoru (UUP) nejpozdéji
1 hodinu pfed vstupem pfedmétné zmény v platnost. Podle potfeby
maZe byt v rdmci platného AUP vydéno vice UUP.

Note: If an ATS unit has to assure a greater vertical separation than
specified, (e.g. for the reason of aircraft not equipped for flight in
RVSM airspace or a group flight, fuel jettisoning) such a separation
must be assured in the ATS unit’s area of responsibility.

1.1.9.6

Airspace users can submit complaints to ASM agenda in a written
form to the Civil Aviation Authority.
Contact:

Civil Aviation Authority
Flight Standards Division
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

Submission of the complaints to ASM

1.1.9.7

1.1.9.71 Regular assessment of airspace use in compliance with
Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 is an important means
to increase the confidence among airspace users and an important
tool for improvement of organization and airspace management.

Airspace use assessment

1.1.9.7.2 Users of restricted areas, TRA and TSA record usage
of these areas (number of flights, number of aircraft, time utilization
of planned area, booking time, activation time, deactivation time).
These data are to be sent in written form on 15th day of each month
at the latest to the Authority to further processing and subsequent
use. All written statistic data and electronic data related to the use of
restricted areas, TRA and TSA are stored at least for 3 months.

1.1.9.7.3 Form and content of statistical records being sent to the
Authority by users of restricted areas, TRA and TSA is, with regard
to different character of its use, notified and continuously rectified by
the Authority to individual users of these areas. The result of such
statistical data processing is the assessment that is a part of ASM
regulation process and is used especially to improve the organisation
and airspace management.

Contact:

Civil Aviation Authority
Flight Standards Division
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

+420 220 561 692

1.1.9.8 Airspace Management Cell (AMC) - Airspace Use
Plan (AUP) and Updates (UUP)
1.1.9.8.1 The airspace allocation is published in a daily Airspace

Use Plan (AUP). The AUP is published before 1400 UTC to cover the
24 hours time period between 0600 UTC the next day to 0600 UTC
the day after (D 0600 D+1 0600).

1.1.9.8.2 Airspace or CDR 2 allocated in the current AUP that are
cancelled/changed on the day of operations will be promulgated
through the Updated Airspace Use Plan (UUP) not later than 1 hour
before planned changes become effective. When needed, more than
one UUP can be promulgated within the validity period of the current
AUP.
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1.1.9.8.3

AUP/UUP jsou vysilany urenym uZivatelim vzdusného

prostoru podle dohody, véetné ACC/FMP, CADF a sousednim AMC
podle dohody. Kromé toho jsou AUP/UUP publikovany rovnéz na
internetovych strankdch Rizenf letového provozu CR, s.p. (http://
aup.rlp.cz). ProtoZe narodni AUP/UUP nebudou zasildany
provozovatelum letadel, informace poskytované pracovistém AMC o
pouZitelnosti CDR 2 v prostoru statu ECAC budou rozesilany
pracovistém CFMU/CADF v souhrnné mezindrodni zprévé CRAM.

1.1.9.84 Forma a obsah zpravy AUP

1.1.9.8.3  The AUP/UUP will only be transmitted to designated
users, including ACCs/FMPs, to the CADF, to adjacent AMCs in
accordance with the Letters of Agreement. Additionally, the AUP/UUP
are published on the Air Navigation Services of the Czech Republic
web pages (http://aup.ans.cz). As national AUP/UUP are not sent to
aircraft operators, the information provided by AMCs on CDRs 2
availability in the ECAC area will be disseminated by the CFMU/CADF
in a consolidated international message, the CRAM.

1.1.9.8.4 Format and content of an AUP message

Druh zpravy / Message Type

Plan vyuziti vzduSného prostoru / Airspace Use Plan (AUP)

Odesilajici stanovisté / Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napf. / e.g. 11.02.2008 06:00 - 12.02.2008 06:00

Datum a €as odeslani zpravy / Date and Time of Transmission

napf. / e.g. 10.02.2008 13:53

A) PouZitelné traté CDR 2 / Available CDRs 2

Poradové €islo
zacinajici
jednickou u prvni
polozky

traté

Oznateni traté podle AIP ENR 3
a ICAO oznaceni prvniho a
posledniho bodu tseku doty¢né

Spodni hranice
pouZitelné trati nebo
jejiho tseku (definovano
IFR letovou hladinou)

Hornihranice pouZitelné
trati nebo jejiho tseku
(definovano IFR letovou
hladinou)

Cas zahajeni
pouZitelnosti traté
nebo jejiho dseku

Cas ukongeni
pouZitelnosti traté
nebo jejiho dseku

Dopliikové
informace

v otevieném
jazyce

jednickou u prvni

posledniho bodu tiseku doty¢né

(definovano IFR letovou

(definovano IFR letovou

nebo jejiho dseku

nebo jejiho dseku

Sequence AIP ENR 3 route designator and |Lower limit inclusive of |Upper limit inclusive of |Time of the start of | Time of the end of | Anyadditional
Number starting |identifiers of firstand last points |the available route or its |the available route or its |the period of use |the period of use |informationin
with 1 for the of the portion of route portion (defined by IFR  |portion (defined by IFR |of the route or its |of the route or its |plain

first item concerned with ICAO identifiers | Flight level) Flight level) portion portion language
Seznam A obsahuje CDR kategorie 2, které jsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu pouZitelné.

List A contains category 2 CDRs, which are in defined time period and in defined limits available for use.

B) Uzaviené stalé ATS traté a CDR 1/ Closed permanent ATS Routes and CDRs 1

Poradové &islo | Oznageni traté podle AIP ENR 3 | Spodni hranice uzaviené |Hornf hranice uzaviené |Cas zahdjeni Cas ukongenf Doplrikové
zatinajici a ICAO oznaceni prvniho a trati nebo jejiho dseku |trati nebo jejiho tseku |uzavFeni traté uzavfeni traté informace

v otevieném

polozky traté hladinou) hladinou) jazyce

Sequence AIP ENR 3 route designator and | Lower limit inclusive of |[Upper limit inclusive of |Time of the start of | Time of the end of | Anyadditional

Number starting |identifiers of firstand last points |the closed route or its the closed route or its  |the period of the period of informationin

with 1 for the of the portion of route portion (defined by IFR | portion (defined by IFR |closure of the closure of the plain

first item concerned with ICAO identifiers | Flight level) Flight level) route or its portion | route or its language
portion

Seznam B obsahuije stalé ATS traté a CDR kategorie 1, které jsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu uzavieny.

List B contains permanent ATS routes and category 1 CDRs, which are in defined time period and in defined limits closed.

C) Prostory TSA, TRA a omezené prostory (R) spravované AMC / TSAs, TRAs and AMC Manageable Restricted Areas

Poradové €islo |Oznaceni Spodni hranice Hornfhranice prostoru | Cas zagatku |Cas ukonéeni | Stanovisté odpovédné za | Dopliikové

zacinajici doty€ného prostoru (napf. (napf. 1000 ft AGL, doby doby dotceny prostor v dobé&  |informace

jednickou u prostoru podle [GND, 1000 ft AGL, |4000 ft AMSL, F240) |vyuZivani vyuZivani dobou vyuZivéani prostoru |v otevieném jazyce

prvni polozky [AIP ENR 5 4000 ft AMSL, F100) prostoru prostoru (napf. druh €innosti)

Sequence AIP ENR 5 Lower limit of the Upper limit of the Time of the |Time of the | Unit responsible for the | Any additional

Number designator of |airspace (e.g. GND, |airspace (e.g. 1000 ft |start of the |end of the concerned airspace during |information in plain

starting with 1 |the airspace {1000 ft AGL, 4000 ft |AGL, 4000 ft AMSL, |period of use|period of use |the time period indicated |language (e.g. type

for the first item | concerned AMSL, F100) F240) by the period of use of activity)

Seznam C obsahuje vSechny aktivované prostory, které jsou spravovany AMC.

List C contains all activated AMC manageable areas.
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D) Zmény v omezeni vzduSného prostoru (CAR) / Changed Airspace restriction (CAR)

Pofadové €islo |OznaGeni Spodni hranice Horni hranice Cas zat4tku  |Cas ukongeni |Stanovisté odpovédné za |Doplfikové informace
zacinajici doty¢ného prostoru (napf. prostoru (napf. zménéné doby |zménéné doby |dotEeny prostor v dobé |v otevieném jazyce
jednickou u prostoru podle |GND, 1000 ft AGL, {1000 ft AGL, 4000 ft | vyuZivani vyuzivani vyuZivéani prostoru (napf. druh €innosti
prvni polozky  [AIP ENR 5 4000 ft AMSL) AMSL, F095) prostoru prostoru nebo INACTIVE)
Sequence AIP ENR 5 Lower limit of the [Upper limit of the | Time of the  |Time of the Unit responsible for the | Any additional
Number designator of |airspace (e.g. GND, |airspace (e.g. 1000 |start of the end of the concerned airspace during |information in plain
starting with 1 |the airspace  [1000 ft AGL, 4000 |ft AGL, 4000 ft period of period of the time period indicated |language (e.g.type of

for the first item

concerned

ft AMSL)

AMSL, F095)

changed use

changed use

by the period of use

activity or INACTIVE)

Seznam D obsahuje pouze zmény omezenf u prostortl LKR 9 a LKD 1 aZ LKD 7 oproti publikaci AIP CR, gést ENR 5. Jedn4 se 0 prostory nespravované AMC.
Takova zména umozriuje pouze redukci publikace v AIP CR v&etné zruSeni aktivace prostoru/i na dany den. Uvedeni ,NIL“ v tomto seznamu znamena, Ze

omezené a nebezpetné prostory nespravované AMC (LKR 9 a LKD 1 aZ LKD 7), jsou aktivni v piném rozsahu publikace v AIP CR.

List D contains only changes of restrictions regarding areas LKR 9 and LKD 1 through LKD 7 against the publication in AIP CR, ENR 5. It concerns AMC non-
manageable areas only. Such a change allows only reduction of the publication in AIP Czech Republic including the deactivation of the area/s in given day.
“NIL” in this list means that AMC non-manageable areas (LKR 9 and LKD 1 through LKD 7) are active in full extent of publication in AIP CR.

E) Vzdu$né prostory s omezenou koordinaci (RCA) / Reduced Co-ordination Airspace (RCA)

Poradové Cislo Oznateni dotyéného | Spodnihranice |Horni hranice |Cas zatatku |Cas ukongeni |Stanovi§ts odpovédné za | Doplitkové
zatinajici jednickou |prostoru (napf. CTA prostoru prostoru uplatriovéni |uplatfiovdni |dotCeny prostor v dobé informace
u prvni polozky Praha) (napf. F250)  |(napF. F460) |RCA RCA uplatriovani RCA v otevieném jazyce
Sequence Number |Designatorand name of | Lower limit of |Upper limit of |Time of the |Time of the Unit responsible for the Any additional
starting with 1 for |the airspace concerned |the airspace  |the airspace |start of the |[end of the concerned airspace during |informationin plain
the first item (e.g. CTA Praha) (e.g. F250) (e.g. F460)  |period of use |period of use |the time period indicated by {language

the period of use

Seznam E obsahuje stanovené €4sti FIR Praha, ve kterych se po stanovenou dobu uplatfiuje omezend koordinace mezi civilnimi a vojenskymi stanovisti ATC.
List E contains defined portions of FIR Praha, in which the reduced coordination between relevant civil and military ATC units is applied for defined time period.

F) Dopliiujici informace (DalSi omezeni a navigacni vystrahy) / Additional Information (Additional restrictions and navigation warnings)

Poradové Reference na publikaci | Spodnihranice |Horni hranice |Cas zatatku doby |Cas ukon&eni doby | Stanovists Dopliikové informace
Cislo omezeni ve vzduSném |prostoru prostoru vyuzivaniprostoru |vyuZivani prostoru |odpovédné za v otevieném jazyce (napf.
zaCinajici prostoru (série a ¢islo |(napf. GND, |(napf. 1000 ft |(zaCatek platnosti |(konec platnosti  |dotéeny prostor |druh ¢innosti, divod
jednickou u |pFedmétného 1000 ft AGL, |AGL, 4000 ft |predmétného pfedmétného v dobé vyuZivani [omezeni nebo otevieny
prvni polozky |NOTAMu) 4000 ft AMSL) |AMSL, F240) |NOTAMu) NOTAMu) prostoru mistopisny ndzev prostoru)
Sequence Reference to the Lower limit of |Upper limit of | Time of the start of | Time of the end of | Unit responsible |Any additional information
Number publication of the the airspace  |the airspace |the period of use |the period of use |fortheconcerned |in plain language (e.g. type
starting with |Airspace restriction | (e.g. GND, (e.g. 1000 ft | (the start of time |(the end of time  |airspace during |of activity or name of the
1 for the first | (Series and Number of [ 1000 ft AGL, |AGL, 4000 ft |period of the period of the the time period |airspace concerned in
item the NOTAM 4000 ft AMSL, |AMSL, F240) |validity of the validity of the indicated by the |relation to its geographic
concerned) F100) relevant NOTAM) |relevant NOTAM) |period of use location)

Seznam F obsahuje souhrn dalSich omezeni ve vzduSném prostoru a navigacnich vystrah publikovanych NOTAMem. Seznam F obsahuje odkazy jen na ty
navigaéni vystrahy, které byly AMC do doby vydéni AUP znamy. Informace uvedené v seznamu F nenahrazuji informace pFisluSnych publikaci.

List F contains a summary of additional airspace restrictions and navigation warnings published by NOTAMs. The list F contains reference only to those
navigation warnings, which were known to AMC by the time of the AUP publication. The information listed in F does not substitute the publications

referred to.

Pozndmky:

1) Pokud seznam neobsahuje Ziddnou poloZku, vypini se do prvniho

rddku seznamu ,NIL".

2) Informace o skuteCné aktivaci prostort uvedenych v AUP Ize

ziskat cestou prislusnych stanovist ATS.

Zkratky a vyrazy pouZivané v AUP v &ésti ,,Dopliikové informace

v otevieném jazyce*:

Remarks:

7)
2)

units.

information in plain language”:

If no item is in the list ,NIL* will be filled in the first line of the list.

Information about the current activation of the airspace
restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS

Abbreviations and terms used in AUP part “Any additional

Strelba zemé-zemé nebo zemé-vzduch FRN Ground-to-ground or ground-to-air firing

Prostor neni v dobé platnosti AUP aktivni INACTIVE The area is not active during the time period covered by the AUP
(tykd se seznamu D) (concerns the list D only)

Lety provadéné podle jinych pravidel nez ICAO, bez ohledu na OAT Operational air traffic (in this case flying activity requiring airspace
rezortni nebo statni pfisluSnost letadla (v tomto pfipadé letova reservation, e.g. air-to-ground firing)

¢innost vyZaduijici vy¢lenéni vzdusného prostoru, napf. stfelba

vzduch-zemé).

Vystraha (v AUP pouze navigacni vystraha) WRNG Warning (Navigation Warning only in AUP)
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Forma a obsah zpravy UUP

1.1.9.8.5

Format and content of the UUP message

Druh zprévy / Message Type

Aktualizovany plén vyuZiti vzdusného prostoru / Updated Airspace Use Plan (UUP)

Odesilajici stanovisté

/ Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napf. / e.g. 11.02.2008 06:00 - 12.02.2008 06:00

Datum a ¢as odeslani zpravy / Date and Time of Transmission

napf. / e.g. 10.02.2008 13:53

(nejpozdéji 1 hodinu pfed uplatnénim zmény / at least 1 hour before implementa

tion of the change)

A) PouZitelné traté CDR 2 / Available CDRs 2

Stejné ¢islo pouZité u
predmétné poloZky

v AUP. U nové pouZitelné
CDR 2 poradové ¢islo
nésleduijici za poslednim

Oznaceni traté podle
AIP ENR 3 a ICAO
oznaceni prvniho a
posledniho bodu tseku
doty€né traté

Spodni hranice
pouZitelné trati
nebo jejiho liseku
(definovano IFR
letovou

Horni hranice
pouZitelné trati
nebo jejiho tiseku
(definovano IFR
letovou

Cas zahdjeni
pouZitelnos
ti traté nebo
jejiho tseku

Cas ukongenf
pouZitelnosti
traté nebo
jejiho tseku

jazyce

Doplrikové informace v otevieném

Pokud jsou dvé nebo vice poloZzek AUP
nahrazeny jednou poloZkou v UUP,
musi se ta druhd a nasledujici poloZky

pofadovym Cislem v AUP. hladinou) hladinou) uvést v UUP s pozndmkou ,CNL®
Same Number to which  |AIP ENR 3 route Lower limit Upper limit Time of the |Time of the |Any additional information in plain
the item is reffering in the |designator and inclusive of the [inclusive of the |start of the |end of the language

AUP. For new available |identifiers of firstand |available route or |available route or |period of period of use |\wnen two or more items in the AUP
CDR 2, sequence Number |last points of the portion |its portion its portion use of the |of the route |, being replaced by one in the UUP,
following the last one of route concerned with | (defined by IFR | (defined by IFR  |route orits |or its portion |iha second and following ones must
listed in the AUP ICAQ identifiers Flight level) Flight level) portion appear in the UUP with the word “CNL”

B) Uzaviené stéalé ATS traté a CDR 1/ Closed permanent ATS Routes and CDRs 1

Stejné &islo | Oznacen traté podle AIP | Spodnfhranice uzaviené |Hornfhranice uzaviené |Cas zahajeni Cas ukonéeni | Dopliikové informace
pouZité u ENR 3 a ICAO oznaceni |trati nebo jejiho iseku |trati nebo jejiho dseku |uzavienitraté |uzavrenitraté |v otevieném jazyce
prfedmétné |prvniho a posledniho (definovano IFR letovou |(definovéno IFR nebo jejiho nebo jejiho Pokud je polozka AUP
polozky bodu tiseku dotyCné traté |hladinou) letovou hladinou) liseku liseku zrugena, toto pole musf

v AUP obsahovat pozndmku ,,CNL*
Same AIP ENR 3 route Lower limit inclusive of |Upper limitinclusive of | Time of the start | Time of the end | Any additional information in
Numberto |designator and identifiers |the closed route orits |the closed route orits |of the period of |of the period of |plain language

which the of first and last points of |portion (defined by IFR | portion (defined by IFR | closure of the | closure of the |t an AUP element is cancelled,
item is the portion of route Flight level) Flight level) route or its route orits  |inis field shall contain the
reffering in | concerned with ICAO portion portion word “CNL”

the AUP identifiers

C) Prostory TSA, TRA a omezené prostory (R) spravované AMC / TSAs, TRAs and AMC Manageable Restricted Areas

Stejné Cislo Oznageni |Spodni hranice |Horni hranice |Caszatatku |Cas ukongenf | Stanovi§té odpovédné za dotéeny |Dopliikové informace

pouZité u doty¢ného |prostoru (napf. |prostoru doby doby prostor v dobé dobou vyuZivani  |v otevieném jazyce

predmétné prostoru |GND, 1000 ft  |(napf. 1000 ft |vyuZivani |vyuZivani prostoru Pokud je polozka AUP zrusena,

polozky v AUP |podle AIP |AGL, 4000 ft  |AGL, 4000 ft |prostoru |prostoru Pokud je polozka AUP zrusena,  |toto pole musf obsahovat
ENR 5 AMSL, F100) | AMSL, F240) tato pole nesmi byt vypInéna pozndmku ,,CNL*

Same Number |AIP ENR 5 |Lower limit of |Upper limit of |Time of the |Time of the |Unit responsible for the concerned | Any additional information in

to which the  |designator |the airspace the airspace  |[start of the |end of the airspace during the time period  |plain language

item is of the (e.9.GND, 1000 |(e.g. 1000 ft  |period of |period of use |indicated by the period of use If an AUP element is cancelled,

reffering in the |airspace |t AGL, 4000 ft |AGL, 4000 ft ~|use If an AUP element is cancelled, | this field shall contain the word

AUP concerned | AMSL, F100)  |AMSL, F240) these fields shall not be completed | “CNL”

D) Zmény v omezeni vzduSného prostoru (CAR) / Changed Airspace restriction (CAR)

Stejné ¢islo pouZité u Oznaceni Spodni hranice  |Horni hranice  |Cas zatatku |Cas ukongeni |Stanovists Doplrikové
prfedmétné polozky v AUP. U |dotyEného prostoru (napf.  |prostoru (napf. |zménéné zménéné doby |odpovédné za informace

nové polozky poradové &islo |prostoru podle [ GND, 1000 ft AGL, | 1000 ft AGL, doby vyuZivani dotéeny prostor v otevieném jazyce
nasledujici za poslednim AIP ENR 5 4000 ft AMSL) 4000 ft AMSL, |vyuZivani prostoru v dobé vyuZivani (napf. druh €innosti
pofadovym ¢islem v AUP. F095) prostoru prostoru nebo INACTIVE)
Same Number to which the [AIP ENR 5 Lower limit of the |Upper limit of  |Time of the |Time of the Unit responsible for |Any additional

item is reffering in the AUP. |designator of |airspace (e.g. the airspace start of the |end of the the concerned information in plain
For new element, sequence |the airspace |GND, 1000 ftAGL, |(e.g. 1000 ft period of period of airspace during the [language (e.g. type
Number following the last  |concerned 4000 ft AMSL) AGL, 4000 ft changed use [changed use |timeperiodindicated |of activity or

one listed in the AUP AMSL, F095) by the period of use |INACTIVE)

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 240/10



ENR 1.1-18
16 DEG 10

CZECH REPUBLIC

E) Vzdu$né prostory s omezenou koordinaci (RCA) / Reduced Co-ordination Airspace (RCA)

Stejné &islo pouZité |Oznadeni dotyéného  |Spodnihranice |Hornihranice |Cas zadétku | Cas ukon&eni | Stanovists odpovédné za | Doplitkové
u pfedmétné prostoru (napt. CTA prostoru prostoru uplatfiovani |uplatiovdni |dotCeny prostor v dobé informace
polozky v AUP Praha) (napf. F250)  |(napt. F460) [RCA RCA uplatriovani RCA v otevieném jazyce
Same Numberto  |Designator and name of | Lower limit of |Upperlimitof | Time of the | Time of the  [Unit responsible for the Any additional
which the item is  |the airspace concerned |the airspace  |the airspace |startofthe |end of the concerned airspace during |informationin plain
reffering in the AUP | (e.g. CTA Praha) (e.g. F250) (e.g. F460) |period of use |period of use |the time period indicated by |language

the period of use

Pozndmky:

1) Pokud seznam neobsahuje Zddnou poloZku, vyplni se do prvniho
fadku seznamu ,,NIL".

2) Informace o skuteCné aktivaci prostort uvedenych v AUP Ize
ziskat cestou prislusnych stanovist ATS.

Zkratky a vyrazy pouZivané v AUP/UUP v ¢dsti ,,Doplrikové informace
v otevieném jazyce*:

Remarks:
1) Ifnoitem is in the list ,NIL“ will be filled in the first line of the list.

2) Information about the current activation of the airspace
restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS
units.

Abbreviations and terms used in AUP/UUP part “Any additional
information in plain language”:

PoloZka AUP zru$ena CNL AUP element cancelled
Strelba zemé-zemé nebo zemé-vzduch FRN Ground-to-ground or ground-to-air firing
Prostor neni v dobé platnosti AUP aktivni INACTIVE | The area is not active during the time period covered by the
(tyka se seznamu D) AUP (concerns the list D only)
Zmény vertikdlniho rozsahu polozky AUP LEVEL CHG | Change of vertical extent of AUP element
Lety provddéné podle jinych pravidel neZ ICAO, bez ohledu na OAT Operational air traffic (in this case flying activity requiring
rezortni nebo statni pfisluSnost letadla (v tomto p¥ipadé airspace reservation, e.g. air-to-ground firing)
letova ¢innost vyZaduijici vy€lenéni vzdusného prostoru, napf.
stfelba vzduch-zemg).
Zména Gasového rozsahu polozky AUP TIME CHG | Change of time period of the AUP element
Viystraha (v AUP pouze navigacni vystraha) WRNG Warning (Navigation Warning only in AUP)
1.1.99 Centralizovana funkce dat vzduSného prostoru 1.1.9.9 Centralised Airspace Data Function (CADF) -
(CADF) - Zprava o pouZitelnosti kondicionalnich trati Conditional Route Availability Message (CRAM)
(CRAM)
1.1.9.91 Zprdva CRAM obsahuje seznam pouZitelnych COR2a  1.1.9.9.1 The CRAM will contain the list of available CDRs 2 and

navic, je-li to proveditelné, informaci o pfedpoklddané dobé
nepouZitelnosti CDR 1. Zprdva CRAM zahrnuje 24 hodinové ¢asové
obdobi mezi 0600 UTC pfistiho dne do 0600 UTC dne ndsledujiciho
(D 0600 do D + 1 0600).

1.1.992  Zprdvu CRAM vyddvé CADF kazdy den do 1500 UTC
pred nebo soucasné se zpravou ATFM Notification Message (ANM)
provozovatelim letadel, stfediskim ACC/pracovistim FMP, kterych
se to tyka, vSem pracovistim AMC a vybranym ARO vSech statu
ECAC.

1.1.9.10  POSTUPY PRO PLANOVANI LETU

1.1.9.10.1  CDR 1 se planuji stejnym zpisobem jako stélé traté ATS
b&hem ¢asového obdobi zvefejnéného v AIP, bud’ jako FPL nebo
RPL.

1.1.9.10.2 Provozovatelé letadel se Zadaji, aby vzali v (vahu
ndrodni AIP a denni zprdvy ANM k ziskdni doplfiujicich informaci
0 moZném vyuZziti CDR 2. Lety po CDR 2 mohou byt pldnovédny pouze
tehdy, jsou-li zprovoznény. Z tohoto divodu nemohou byt na CDR 2
predkladany RPL. Rozhodne-li se provozovatel vyuZit CDR 2, musi

additionally, when applicable, information on foreseen period(s) of
non-availability of CDRs 1. The CRAM covers the 24 hours time
period between 0600 UTC the next day to 0600 UTC the day after (D
0600 HR to D + 1 0600 HR).

1.1.9.9.2  The CRAMisissued by the CADF each day by 1500 UTC
before or simultaneously with the “ATFM Notification Message”
(ANM) to Aircraft Operators, ACCs/FMPs concerned, all AMCs and
selected AROs on behalf of all ECAC States.

1.1.9.10

1.1.9.10.1  CDRs 1 are plannable in the same way as permanent
ATS routes during the times published in AIP, either using FPL or
RPL.

1.1.9.10.2 Aircraft Operators are also invited to refer to national
AIP and to the daily ANM for additional information regarding the
specific utilization of available CDRs 2. Flights on CDRs 2 can only be
flight planned when the CDRs are made available. Therefore, CDRs 2
cannot be planned in RPLs. Whenever an operator wishes to take

Flight Planning Procedures
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zrusit pfisludny RPL pro dany let a podat individudlini letovy pldn.

1.1.9.10.3  Provozovatel musi zajistit, aby ldaje letového planu,
tykajici se zmény traté pfi vyuZiti CDR 2 daného letu, byly ozndmeny
prisluSnému stanovisti prostfednictvim IFPS a veliteli letadla.

1.1.9.10.4 CDR 3 jsou publikovény v AIP jako CDR, které jsou
pouZitelné pouze na zakladé instrukci ATC. Lety po tratich CDR 3
nemohou byt pldnovany.

1.1.9.11
1.1.9.11.1

DalSi Informace

DalSi informace o koncepci FUA jsou k dispozici:

Urad pro civilni letectvi

Odbor RLP&L

Leti§ts RUZYNE

160 08 Praha 6

B 225421279, & 220561 692

Rizeni letového provozu Ceské Republiky, s.p.

Divize planovani a rozvoje letovych navigacnich sluzeb
@& 220372089, & 220372 011

EUROCONTROL Agency Airspace Division (DED. 4)
& +32 2729, 3381, 3382 or 3383, & +322 7299003

1.1.9.11.2  Dal8i podrobné informace o formé, obsahu a pfikladech
zprav AUP, UUP a CRAM jsou k dispozici na AlS Praha nebo na AMC
Ceska republika.

1.1.10 POZOROVACI LETY PROVADENE PODLE SMLOUVY 0
OTEVRENEM NEBI
1.1.10.1 Smlouva o otevieném nebi byla podepsdna 24. bfezna

1992 v Helsinkdch za tc¢elem prosazeni vétsi pruhlednosti ve
vojenskych ¢innostech a tim také dosaZeni vy$8i mezindrodni
bezpecnosti. V Ceské republice smlouva vstoupila v platnost dnem 1.
ledna 2002. Na jejim zakladé se Ceska republika zavdzala, 7e umozni
jakémukoliv ze smluvnich statu provddét pozorovaci lety nad
kteroukoliv &4sti svého tizemi. Ve vzdu$ném prostoru Ceské
republiky proto mohou byt provéddény pozorovaci lety a rovnéz
dopravni a tranzitni lety pozorovacich tymu.

1.1.10.2 Lety provéddéné v ramci
uskute€riovany na/z letisté Pardubice.

1.1.10.3 Na zékladé této smlouvy maji pozorovaci lety pravo
vstoupit do jakéhokoliv zakdzaného, vyhrazeného, rezervovaného
nebo omezeného prostoru. UZivatelé téchto prostoru jsou na zdkladé
ozndmeni 0 zamysleném pozorovacim letu povinni zajistit bezpe€ny
pralet takovymi prostory. Ozndmeni obdrZi uzivatelé dotenych
prostorl od pracovi$té uspofdddni vzdusného prostoru (AMC)
pisemné, nebo v pfipadé, Ze uZ letadlo leti, telefonicky od pfislusného
stanovisté fizeni letového provozu.

této smlouvy budou

advantage of particular available CDRs 2, the relevant RPL shall be
cancelled for the flight(s) concerned and an individual flight plan shall
be submitted.

1.1.9.10.3 The operator shall ensure that the latest flight plan
information, including route changes and the use of CDRs 2,
pertaining to a particular flight have been notified to the appropriate
units through IFPS, and made available to the pilot-in-command.

1.1.9.10.4 CDRs 3 are published in AIP as CDRs that are usable on
ATG instruction only. The flights can not be planned on CDRs 3.

1.1.9.11 Further Information
1.1.9.11.1  Further information on the FUA Concept can be
obtained:

Civil Aviation Authority

Air Traffic Management and Aerodromes Department
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

@ +420 225 421 279, & +420 220 561 692

Air Navigation Services of the Czech Republic

Air Navigation Services Planning and Development Division
@ +420220 372 089, & +420 220 372 011

EUROCONTROL Agency Airspace Division (DED. 4)
& +32 2729, 3381, 3382 or 3383, & +32 2729 90 03

1.1.9.11.2  Further detailed information on format, content and
examples of AUP, UUP and CRAM messages can be obtained from
AIS Praha or AMC the Czech Republic.

1.1.10 OBSERVATION FLIGHTS CONDUCTED UNDER THE
TREATY ON OPEN SKIES
1.1.10.1 The Treaty on Open Skies was signed on 24 March

1992 to promote greater transparency in military activities and
thereby enhance international security. In the Czech Republic the
Treaty came into effect on 1 January 2002. Under the terms of the
Treaty, the Czech Republic is committed to accept Observation
Flights of the teams from any of the signatory countries over any part
of the Czech territory as well as transport and transit flights of the
Observation Teams.

1.1.10.2 Observation Flights will be conducted to/from
Pardubice aerodrome.
1.1.10.3 On the basis of the Treaty Observation Flights are

entitled to enter any prohibited, segregated, reserved or restricted
area. Users of these areas are oblidged to ensure safe transit based
on notification of intended Observation Flight. Users of areas involved
will receive the notification in the written form from the Airspace
Management Cell (AMC) or by phone from the appropriate ATC unit
in case the aircraft is already in the air.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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1.1.11 POSTUPY PRO NESTANDARDNI TYPY LETU 1.1.11 ARRANGEMENTS FOR PARTICULAR NON-
STANDARD TYPES OF FLIGHT
1.1.111 Nestandardni typy letia (NSF) v fizeném vzdu$ném 1.1.111 Non-Standard Flights (NSFs) in Controlled Airspace
prostoru
1.1.11.1.1  NSF v fizeném vzdu$ném prostoru se rozumi letecky ~ 1.1.11.1.1 A NSF in Controlled Airspace is considered to be an

tkol, ktery neni provddén po publikovanych tratich letovych
provoznich sluzeb v cestovni hladiné nebo nemuze dodrZet platné
postupy (napf. testovaci lety nebo fotolety).

1.1.11.1.1.1 Zadost o NSF v fizeném vzdu$ném prostoru musi byt
dorucena na niZe uvedené adresy nejméné 3 pracovni dny pfedem:

RLP CR, s.p.,
vedouci ACC Praha,
Navigacni 787,
CZ-252 61 Jenet,

& +420 220 374 025, & +420 220 374 256,
B4 vacc@ans.cz a kopie na gansons@ans.cz

1.1.11.1.1.2 Zadatelé, ktefi pouZiji e-mailové adresy se musi

pfesvédcit, Ze velikost pFilohy nepfekro¢i 5SMB. Zkomprimovanych

pfiloh se to netyka.

11.11.1.2  Zadosti musi byt normalng doruteny nejméng 3

pracovni dny pfedem a musi obsahovat:

a) Ugel letu;

b) PoZadované traté letovych provoznich sluZeb a/nebo prostor
¢innosti a poZadované trajektorie - 1 vytisk pfislusné letecké
mapy se seznamem soufadnic popisujici Zddany prostor ¢innosti
ve vztahu k Zizenému prostoru;

c) Predpoklddanou dobu ginnosti;

d) PoZadované hladiny letu;

e) Typ letadla, volaci znak a pozndvaci znatka kazdého letadla, které
bude poufZito;

f) LetiSté odletu a letiSté urCeni;

g) Pléanovany den provozu, EOBT a poZadovand doba platnosti.

1.1.11.1.2.1 Schvélenym Zddostem bude pfidéleno poradové &islo
pro nestandardni typy letd (NSF). PFidéleni NSF ¢isla znamend pouze
predbézné povoleni a ndsledné v den letu je nutné obdrZet povoleni
od vedouciho smény ACC Praha. O toto povoleni se Zadd 1 hodinu
pfed planovanym startem.

1.1.11.1.2.2 Provozovatelé se upozoriiuji, Ze se nepfipousti Zadna
diskuze na jakémkoli provoznim kmitoCtu v pfipadé, Ze povoleni
neude vyddno nebo bude zruseno.

1.1.11.1.3  Povoleni NSF neznamen vyjimku z poZadavku AIP CR
nebo jinych predpisu.
1.1.11.1.4  Povoleni NSF (viz poZadavky GEN 1.5.1.1 tykajici se

odpovidacu SSR) zdleZi na vybaveni letadla odpovidacem SSR
v Md6du S obvykle s funkénosti Elementary Surveillance.

1.1.11.1.5 ProtoZe lety NSF pusobi provozni problémy v hustém
provozu, piloti se upozorfiuji, Ze nebude vZdy mozné vydat letové
povoleni v poZadovaném Case.

1.1.11.1.6  VySe uvedené opatteni se netykd lett letadel UCL.

aerial task which does not follow published routes or notified
procedures (e.g. Test or Photo Survey Flights).

1.1.11.1.1.1  Applications for NSFs within Controlled Airspace
should be submitted to the addess listed below the minimum
3 working days notice:

ANS CR, s.p.,

Head of ACC Praha,
Navigacni 787,
CZ-252 61 Jenec,
Czech Republic

B +420 220 374 025, & +420 220 374 256,
B4 vacc@ans.cz and copy to gansons@ans.cz

1.1.11.1.1.2 Aplicants using e-mail addresses listed above should
ensure that the file sizes do not exceed 5MB. Zipped files are
acceptable.

1.1.11.1.2  Applications should normally give a minimum of
3 working days notice and include:

a) Purpose of flight;

b) Requested airways and/or the area of operation and proposed
tracks to be flown - 1 copy of a suitable aeronautical chart, with
a list of co-ordinates detailing the requested area of operation in
relation to Controlled Airspace;

c) Estimated duration of aerial task;
d) Operating levels;

e) Aircraft type, callsign and registration letters on any aircraft likely
to be used:;

f) Aerodrome of departure and destination;
g) Planned date of operation, EOBT and requested validity period.

1.1.11.1.2.1 Those aplications which are agreed will be allocated a
non-standard flight (NSF) reference number. This is only an approval
in principle and prior clearance must be obtained from the ACC Praha
Watch Supervisor on the day. This is normally obtained by telephone
1 hour prior to departure.

1.1.11.1.2.2 Operators are to note that in no circumstances can any
discussion be entered into on any frequency in the event that
permission is refused or withdrawn.

1.1.11.1.3 ATC clearance does not imply exemption from the
requirements of the AIP CR or other regulations.

1.1.11.1.4 Because of the nature of ATC operations (and
notwithstanding the requirements of GEN 1.5.1.1 concerning the
carriage of SSR transponders), the approval of an applicaton for a
Non-Standard Flight will depend on the carriage of SSR transponder
equipment normally with Mode S with Elementary Surveillance.

1.1.11.1.5 Due to the inherent difficulties of handling NSF in a
busy traffic situation, pilots should be aware that it may not always
be possible to issue an ATC clearance at the time requested.

1.1.11.1.6  Above mentioned procedure does not affect CAA
flights.
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1.1.11.2  Testovaci lety civilnich letadel v prostoru TRA 70

Testovaci lety civilnich letadel v prostoru TRA 70 je mozZné provadét
za nésledujicich podminek a pravidel:

1.1.11.2.1  Z4dost na testovaci let musi byt projedndna s LKVO
(AD 2-LKVO-1), které budou v TRA 70 poskytovat sluzbu Fizenf
letového provozu, minimélné den pfed planovanym zdletem do 0900
(0800), pokud je nésledujici den pracovni. Aktivity planované na
vikend do &tvrtka do 0900 (0800). Z&dost musf obsahovat:

- identifikaci letadla

- typ letadla

- provozovatele

- datum letu

- predpoklddany €as zahdjeni pojizdéni (EOBT)

- zamySlenou ¢innost véetné dalSich detaill

- odhadovanou dobu trvéni testovaciho letu

- potvrzeni schopnosti dodrZet hranice prostoru (schopnost
osédky letét vlastni navigaci)

1.1.11.2.2

LKVO provede koordinaci k zabezpedeni testovaciho letu s dalSimi
mozZnymi uZivateli TRA 70.

Potvrzeni poZadavku na provedeni testovaciho letu.

LKVO bud potvrdi moZnost provedeni testovaciho letu nebo nabidne
dalsi mozZny termin provedeni testovaciho letu.

1.1.11.2.3  Doporucené dny a Casy k provedeni letu

- Pondélf, Pétek,vSobota a Nedgle
- Utery, Stteda, Ctvrtek - od 0800 (0700) do 1500 (1400)

1.1.11.24

1.1.11.2.4.1 Letovy plan podat ve stanoveném ¢ase na ndsledujici
AFTN adresy:

AFTN

Cinnosti pred provedenim letu

LKAAZPZX - ARO Praha/Ruzyné (ENR 1.10.2.1.1.3)
LKVOZTZX -TWR, ARO Vodochody (AD 2-LKVO-1)

Touto adresaci bude zabezpe€ena distribuce FPL na relevantni
stanovisté, kterd se budou podilet na zabezpeceni testovaciho letu.

1.1.11.2.4.2 Priklad letového pldnu:

FPL-CSA9400-IX

-B734/M-SDHIPRXWYS/S

-LKPR1000

-N0343F150 DCT VO STAY1/0300 VO DCT

-LKPR0335 EDDC

-REG/OKEGP OPR/CSA DOF/100211 RVR/200 RMK/TCAS
STAYINFO1/TRA70 TEST FLIGHT MAX FL390

— v poli 8 je nezbytné uvést "X" druh letu - ostatni lety
— v poli 15 uvést FL150/160 na/z bodu VO

— v poli 15 uvést STAY indikdtor (STAY1/0300)

— v poli 16 uvést celkovou pfedpoklddanou dobu letu EET

- v poli 18 uvést STAYINFO1/TRA 70 TEST FLIGHT MAX
FL390, které informuje o dobé trvéni letu, prostoru ¢innosti a
maximalni FL

Pozndmka: vice informaci o pouZiti STAY indikdtoru ¢ldnek
ENR 1.10.2.1.4.6.

1.1.11.2 Test Flights of civil aircraft in TRA 70

Test flights of civil aircraft can be carried out in accordance with
following conditions and principles:

1.1.11.2.1  Request for test flight must be approved by LKVO
(AD 2-LKVO-1), which will provide air traffic control service in
TRA 70, at least day prior to the planned test flight before 0900
(0800), if the next day is a working day. Activities planned for the
weekend to Thursday 0900 (0800). The request must contain:

- ATS call sign

- type of aircraft

- operator

- date of flight

- EOBT

- intended activity of test flight - further details included

- estimated duration of test flight

- confirmation of the ability to keep the border of area (crew’s
ability to fly with own navigation)

1.1.11.22

LKVO will coordinate the test flight with other possible users of
TRA70.

LKVO will either approve the test flight or offer new time or date.

Confirmation of request for test flight.

1.1.11.2.3 Recommended days and times to execute flights

- Monday, Friday, Saturday and Sunday
- Tuesday, Wednesday, Thursday - from 0800 (0700) to 1500
(1400)

1.1.11.2.4  Activities before the flight

1.1.11.2.4.1 FPL shall be filled and submitted in due time to the
following AFTN addresses:

AFTN  LKAAZPZX - ARO Praha/Ruzyne (ENR 1.10.2.1.1.3)
LKVOZTZX - TWR, ARO Vodochody (AD 2-LKVO-1)

The FPL distribution to relevant units, that will participate on the test
flight, will be secured by this addressing.

1.1.11.2.4.2 Example of FPL:

FPL-CSA9400-IX

-B734/M-SDHIPRXWYS/S

-LKPR1000

-N0343F150 DCT VO STAY1/0300 VO DCT

-LKPR0335 EDDC

-REG/OKEGP OPR/CSA DOF/100211 RVR/200 RMK/TCAS
STAYINFO1/TRA70 TEST FLIGHT MAX FL390

- Xinfield 8 of ATC FPL as type of flight is necessary

— FLinfield 15 of ATC FPL to and from point VO should be 150/
160

- fill STAY1/0300 in field 15 of ATC FPL

- fill total estimated elapsed time (EET) in field 16 of ATC FPL

- fill STAYINFO1/TRA70 TEST FLIGHT MAX FL390 in field 18
of ATC FPL which informs about duration, area of activity and
max FL

Note: More info about using STAY indicator chapter
ENR 1.10.2.1.4.6.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AIRAC AMDT 3/12



ENR 1.1-22

AIP

5 APR 12 CZECH REPUBLIC
1.1.11.25  Zésady pfi provddéni letu v TRA 70 1.1.11.2.5  Principles of executing flights in TRA 70
- Budou poskytovany piehledové sluzby (TWR Vodochody - - Surveillance services will be provided (TWR Vodochody -
Vodochody radar) Vodochody radar)
- Pokud bude poZzadovéno, bude nabidnut blok FL (FL 170 - - Block of FLs (FL 170 - FL 390) will be offered if required
FL 390)

1.1.11.2.6  Testovacim letim je udélena vyjimka pro dodrZovéni
pravidel uvedgny’ch v éulénku ENR 1.1.11 POSTUPY PRO
NESTANDARDNI TYPY LETU.

Kontakty:

Letisté Vodochody a.s.
U Letisté 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek
= 255763 107 - ATS
255762 615 - TWR
255763 216 - ATS, ARO, Meteo-Briefing
B ats.lkvo@aero.cz - TWR

1.1.11.2.6  An exemption from compliance to rules described in
the article ENR 1.1.11 ARRANGEMENT FOR PARTICULAR NON-
STANDARD TYPES OF FLIGHT is approved for test flights.

Contacts:

Letiste Vodochody a.s.
U Letiste 374
250 70 Odolena Voda, Dolinek

= +420 255 763 107 - ATS

+420 255 762 615 - TWR
+420 255 763 216 - ATS, ARO, Meteo-Briefing
B ats.lkvo@aero.cz - TWR
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